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Warszawskiej.

Do najciekawszych ksigzek jakie si¢ wtych cza-

sach pojawity w Paryzu, nalezy niewatpliwie opis
Niemiec Wiktora Tissota. Pierwszy tom wyszed?t
jeszcze w roku zesztym pod tytutem: Podroz do kra-
ju milijardow. Autor odmalowal w nim glownie
Berlin i Berlinczykow, zaprawiajac obrazy swoje
peina zycia humorystyka. Przed miesiagcem pojawit
si¢ drugi tom pod tytutem: Prusacy w Niemczech.
Najwiyzszym dowodem whrtosci dziela, jest ogloszo-

ne w tej chwili siedmnaste jego wydanie.

Przez Wormancya, Frankfurt i inne miasta, autor
pospiesza do Monachium: w kazdem mieécie zatrzy-
muje si¢ chwile. Tu potraci o jakie§ wspomnienie,
tam zajrzy do szkoty, styszy rozlegajace si¢ dyszkan-
tem piesni Kernera i innych nowozytnych Tyrteu-
szOw, nacechowane nienawiscig ku zarenskim
dom;

sgsia-
tu znow w teatrze widzi sparodyowane sceny
z oblezenia Paryza, lub jaki§ krotochwilny epizod

z czasu ostatniej wojny. Niekiedy wstapi do zady-
mionej knajpy, sigdzie nad kuflem piwa, wstuchuje
si¢ w rozprawy elektorow zebranych na Wiirtzbur-
skie wybory: nazwisko kanclerza brzmi we wszy-
stkich ustach, powtarza je kto zywy, i ludzie i papu-
gi. W Nurembergu zaglada do sklepu dziecinnych za-
bawek. Zabawki te rozchodza si¢ na wszystkie strony
$wiata: do Chin, do Australji, od Japonskich $niegow
po afrykanskie puszcze. Jakiez to milijony zolnie-
rzy konnych i pieszych wychodzi z tych nuremberg-

skich fabryk. W kazdem pudetku inne zwyci¢ztwo

Niemcéw nad Francuzami, moznaby z nich utozy¢
cate pasmo dwudziesto wiekowwch dziejow, zacza-
wszy od tryumfu Arminiusza w lesie teutoburskim,
do Wissenburga i Sedanu. Po ulicach dziatwa wy-
wija drewniang szabelka, strzela z malenkich iglico-
wek, kaski pruskie potyskuja w stoncu na glowmch
dwuletnich junakéw, stowem militaryzm na porzad-
ku dziennym w calych Niemczech.

i buficzuczno:

Gdzie si¢ zwrocisz gwarno ghucha

tylko cisza przy ognisku domowem. Ojcowie rodzin
bawig si¢ po piwiarniach i ogrodkach, zony tymcza-
sem pija kawe z zoledzi, przegryzajac ja ziemniaka-
mi. ,,Germanin — mowi Tissot — nie zrozumiatl

ze zona jest towarzyszka zycia i przyjacidtka; widzi
w niej tylko

wych jak i w pétnocnych Niemczech, kobieta dziwnie

stuge i niewolnice. Tak w potudnio-
ponizona, los jej najsmutniejszy w $wiecie. Caly dom
ciezy na jej barkach: ona pierwsza wstaje, ostatnia
idzie na spoczynek. To istne bydle domowe,
szyna do prania, szycia, karmienia dzieci i nic wig-
cej. W polu pracuje boso, w miescie podaje cegte
i kamienie mularzom.

ma-

W obec me¢za pokorna i nie-
$miata, drzy jak lis¢ na kazde jego stowo.”

W wyzszem nawet spoleczenstwie, migdzy zamo-
znem mieszczanstwem kobieta podrzedna odgrywa
rolg. Brak jej zupelnie tej wrodzonej wytwornosci,
Brak
w ubiorze, swobody w ruchu, brak zycia w obejsciu
Jesli

ochmistrzyni¢ szkoly, powtarza czego ja wyuczono,

cechujacej kobiet¢ w innych krajach. smaku

i rozmowie. wyzej uksztatcona, wyglada na
lecz nie zdobg¢dzie si¢ nigdy na delikatny zarcik,
a gdy si¢ rozémieje, to juz na cate gardlo!

W ogélnosci, czy to mieszczanka, czy wielka pani,
Mora-
lisci niemieccy wysoko to podnosza, mowia ze zajg¢la

kazda Niemka jest pierwsza stuga w domu.

wlasciwe stanowisko, ze rozwija wrodzone zdolnosci,
uspasabiajac si¢ na gospodynia i matk¢. Wychowa-
sie
szy¢ 1 gotowaé, ledwie ze opuscila szkolng tawe, po-
sytano ja do hotelu na nauke¢ wyzszej sztuki kuchen-

nie cate zastosowane do tego; wczesnie nauczyta

nej, do magazynu strojow na lekcye szycia i kroju
sukien. To praktyczne wychowanie rozwija w niej
energij¢ i nieraz po $mierci m¢za kobieta staje na
czele domu i prowadzi wybornie interesa.

Autor najdluzej zatrzymuje si¢ w Bawaryi. Szcze-
gotowo opisuje Monachium, miasto pinakotek, glipto-
tek, propytedow, ktore Ludwik I-szy usitlowal za-
mieni¢ w nowozytne Ateny, marzac o potaczeniu
dwoch genijuszéw, germanskiego z helenskim. ,,Gre-
cya odrodzona przez Bawary¢, mowi dowcipnie Tis-
sot, to istna Wenus, wynurzajaca si¢ z beczki piwa“.

Kiedy mowa o piwie, moéwi
te kamienne Wenery

dalej Tissot, porzuémy
i Minerwy, wznoszace si¢ na
frontonach greckich przybytkow, te stawne freski
Kaulbacha, a idzmy z przewodnikiem naszym, gdzie
panuje olbrzymi posag Bawaryi, wysoki na 66 stop,
z r¢ka wyciagnieta ku miastu, podajacag mu laurowy
wieniec. Tu na obszernej tace odbywaja si¢ co rok
igrzyska pazdziernikowe, przez sze$¢ dni i tylez no-
cy z rzedu.
zimowmgo piwa (W interbier), przy wesotych okrzy-

Bawarzy wychylaja tu pierwsze kufle
kach i muzyce. Konne wysScigi rozpoczynaja uro-
czystos¢ w obec krola i dwora. Poniedziatek prze-
znaczony na popisy kurkowych strzelcow. Muzy-
kanci w helmach z pidropuszem, przygrywaja na
tryumf zwycigzcom. Paziowie na aksamitnych po-
duszkach unosza medale i puhary. Od wtorku wszy-
scy jedza tylko i pija. W sobote wielka cisza w Mo-
nachium, miasto po tryumfach spoezywa w objeciu
Morfeusza.

W roku zesztym, kiedy Tissot byt uczestnikiem
zabaw pazdziernikowych, 60,000 Bawaroéw, zebranych
na tace u stop olbrzymiej Bawaryi, wypijato dziennie
na jej czes¢ 900,000 litrow piwa, spozywato 200,000
kietbasek i 20,000 gesi.

ska, miaty by¢ w pierwotnym pomysle, nasladownic-

Te pazdziernikowe igrzy-

twem starozytnych, ale praktyczny nardd wycisnat na
nich wtasne pi¢tno i nadat im czysto bawarski cha-
rakter. O geniusz narodowy, rozbily si¢ artystyczne

zachcianki krola Ludwika. Miasto lubo oslonicte



tarcza Pallady, pozostato jak dawniej Irzuchem Nie-
miec. Tak od wiekéw przezwano Monachium i cala
Bawarye.

Dzieto Tissota, mimo pozornej lekkos$ci, gruntowne
i powazne, odebrato Francuzom utud¢ co do Niemiec
potudniowych. Liczono dotad we Francyi na za-
starzata niech¢é potudniowcow, ku poéinocnym swym
braciom, w skutek odrgbnych tradycyi i réznic reli-
Tissot dowiodt faktami,

gijnych. ze wspolna mysl

ozywia w Niemczech wszystkie serca 1 dostraja
je do zgodnej harmonji, ta3 mys$la ,cywilizacyjne po-
walka w imie¢ idei poste-

stannictwo Germanizmu,

powych.“ Prusacy w catlych Niemczech sa jakby

we wiasnym domu.

W poczatkach tego wieku panowato w kraju na-
szym usposobienie, ktore Mickiewicz okreslit tym

dwuwierszem:

Ze nie wierzono rzeczom najprawdziwszem w §wiecie,

Poki ich nie czytano w franouzkiej gazecie.

Czytano wigc gazety francuzkie, wierzono im, a co
wigcej 1 w ztem i w dobrem nasladowano modg¢ fran-
cuzka, a czgstokro¢ do przesady. Dzi§ zmienita si¢
rzeczy posta¢c. Moda francuzka przewaza u nas je-
szcze, ale gldownie w stroju zewngtrznym, w ustroju
za$ ducha, spoleczenstwo odstapito nieco od niej,
sna¢ innym ulegto wpltywom.

Mys$l ta nasuneta nam si¢ mimowoli, gdySmy wy-
czytali w gazecie francuzkiej National wyrazy, ktore
,Moze to zdziwi nie je-
Kazdy Pa-

ryzanin ma u siebie kollekcye nowych poetow wyda-

tu przytaczamy dostownie:
dnego, ale poezya wrbcita dzi§ do mody.
nia Lemaira. Kto wie czy p. Prarond (autor $wie-
zo wydanych pies$ni) poswigcajac zbiér swoj przyja-
ciotom, nie po$wiegcit go mimowoli calej spotecznosci
paryzkiej."

Gdyby te stowa nakreslit pierwszy lepszy publicy-
sta, widzielibySmy w nich przesadg, frazes rzucony
na wiatr, jak to codziennie bywa. Tymczasem zda-
nie to wybiegto z pod piéra Teodora Banvilla, jedne-

go ze zdolniejszych dzi§ poetow.

Jakze mu nie da¢ wiary. Poeci tak zwykle po-

hopni do skarg, ze ogdt zrozumieé ich nie chce inie
umie. Ufamy zatem panu Banville, zwlaszcza ze
wiele innych dowodow, $§wiadczy co chwila o zwrocie
umystow francuzkich ku idealnym wyzynom.
Przytoczone stowa wyrzekl Banville oceniajac po-
ezye Ernesta Prarond pod tytulem O zmierzchu, pet-
ne $§wiezych i oryginalnych pomystéw. Inny znowu
poeta, Gustaw Vavasseur, wydal malenki poemacik
pod tytulem: Zasady sztuki poetycznej. Nie jest to
bynajmniej nudna jaka$ rozprawa dydaktyczna, ja-
kie pisywano w zesztym wieku na wzoér Horacyusza.
Autor maluje dzisiejsze usposobienie poetow, sprze-
czne zupetlnie z panujacym niedawno Byronizmem.

Przytaczamy ostatnie stowa:

Dzi$§ nam w poetéw nie szukaé gronie,
Jak to za blizkich bywalo czasow,
Glowy co szalem rozpaczy plonie,
Serca pelnego nudy i kwasow.
Zaprawne zélcia wykrzyki grozy,
Pioruny gniewu przeszly do prozy!
Dreczaca zawis¢ $réd nas juz znika,
Jak nakazuje postepu prawo,

My radzi uczci¢ wspélzawodnika,
Cudza jak wlasng cieszym si¢ stawa.
Nas wady braci nie gorsza wecale,
Mamyz je chlostaé?... i ktéz bez ale?
Jeszcze nam stoncem polyska niebo,

Wiara serc naszych jeszcze potrzeba!

Medrcom przystalo obmysla¢ rady,
Kiedy zadrzaly §wiata posady;
Moze si¢ rozum zblakaé w zlej chwili,

Pie$n wszystko przetrwa... ona nie myli!

O tym zbudzonym popedzie do poezyi, §wiadczy

niemniej, tylko co osadzony konkurs poetyczny

w Tuluzie. Nie dawno jeszcze ta doroczna akademi-
cka uroczysto$¢, znana pod nazwg igrzysk kwiato-
wych (Jeux floreaux) byta celem zartow powsze-
Nikt nie dbat o te nogietki,

jotki, niesmiertelniki, czy to ztote czy srebrne,

chnych. gwozdziki, fi-
kto-
remi akademija rozporzadzata w mys$l §redniowie-
Dzi$
owe kwiatki nabraty jako$ znaczenia w oczach poe-
do
i obrazkéw poetycznych: dwanascie odebralo nagro-
dy.
biety pani Cassen.

cznej zatozycielki swojej Klemencyi Izaury.

tow. Przystano na konkurs sze$ciuset piesni
Wsrod laureatow tuluzkich,
Zbior
po rozdaniu nagréd 3 maja.

czytamy imi¢ ko-
tych utworow wyjdzie
z druku, Powiemy

o nich w swoim czasie.'

Poranki dramatyczne stworzone w ostatnich kilku
Teatr
Porte St. Martin, powzigt pierwszy my$l tych nie-

latach, coraz to wigkszej nabieraja wzigtosci.

dzielnych przedstawien; celem przedsigbierstwa byto
uczyni¢ teatr przystgpnym dla oséb zajg¢tych praca
w ciagu Calego tygodnia, dla ktérych zwykle wido-
wiska, konczace si¢ po pdinocy sa nazbyt ucigzliwe.
Kilka innych teatrow poszto za tym przyktadem, za-
den jednak nie poréwnal pierwszemu ani doborem
sztuk, ani §wietno$cig przedstawienia. Grano nie-
dawno w teatrze St. Martin, pigkny dramat Krysty-
na Ostrowskiego Jan Sobieski pod Wiedniem, obe-
cnie przedstawiaja w nim dramat Ballanda, giowne-
go przedsigbiercy porankoéw p.t. Grande Devoirs
(Wiclkie powinno$ci). Wczoraj wlasnie widzielismy
t¢ pigkna sztuke; powiemy o niej pod wpltywem $Swie-
Zego wrazenia.

Rzecz dzieje si¢ w Szkocyi, w epoce legendycznej.
W feudalnym zamczysku mieszka stary hrabia Al-
berkunt, otoczony rodzing. Ta rodzina niegdy$ li-
czna, sktada si¢ obecnie z zony, corki i trzech doro-
dnych synéow. Siedmiu starszych wytoczylo krew
na polu walki.

Po krotkim spoczynku, hasta wojenne rozlegty si¢
po goérach. Norwegowie wyladowali w Szkocyi. Kraj
zagrozony, potrzeba biedz mu w pomoc. Krew za-
kipiata w piersi starca. Naprozno hrabina przed-

stawia me¢zowi, ze S$lub coOrki Jessy ma si¢ odbyé

z Duglasem. Odjazd ojca op6zni matzenstwo.
— Niech czekaja! odpowie hrabia.
— Alez wiek ubielit

ze tzami, twe krzepkie barki pochylita juz staros$¢.

wlosy twoje, rzecze zona

Za cala odpowiedz hrabia porywa ze $ciany stara
Nie
czuje aby byta zbyt cigzka, dosiada konia, pospiesza

szable, wierna towarzyszke od lat mtodych.

z garstka wazalow; dwaj starsi synowie towarzysza
mu, trzeci Malkolm pozostaje w zamku przy matce.
Taki koniec aktu pierwszego.

Podczas gdy hrabia Alberkunt gromi Norwegow,
rzecz ciagnie si¢ dalej przy domowem ognisku. Jessy
nienawidzi Duglasa, ktoremu ojciec przyrzekt ja dac
w matzenstwo.

Kocha ona mtodego rycerza szko-

ckiego Droffana; pomigdzy ich dwoma rodzinami,

panuje odwieczna nienawi$¢. Drofan korzystajac

z nieobecnosci hrabiego, wdziera si¢ przebrany do
zamku. Caly zbroczony krwia, z twarzg obwiagzang
ptéciennym szmatem, udaje jakoby wracal z pola
bitwy, dwaj zolnierze podtrzymuja go pod ramiona.
Prosi o goscinnos$¢, przyjety siada u ogniska: nikt go
nie poznaje oprocz Jessy. Rozchodzi si¢ tymczasem

wie$é, ze Drofan krazy okoto zamku. Malkolm roz-

To-

warzysze Drofana ukryci w poblizu uderzaja na za-

kazuje zamkna¢ bramy, rozdaje bron zatodze.

mek. Wodz ich wybiega chcac potaczy¢ si¢ z nimi.
Malkolm zast¢puje mu drogg; pada $miertelnie ugo-
dzony, lecz nie Drofan zadat ten pocisk. Jessy pa-
trzy z wiezy na bitwe, zbiega miedzy walczacych,
niestety, juz za pézno! Na widok powalonego brata,
upada bez zmystéw. Korzysta ztego Drofan, uprowa-
dza omdlatg.

W
Hrabina szuka naprézno corki,

akcie nastgpnym caly zamek w poptochu.

wysyta stugi w po-
gon. Umierajacy Malkolm nie wie o niczem, pra-
gnie pozegnaé siostr¢g. Powstaje tymczasem straszna
burza, mtodzian kona przy huku piorunow.

W tejze chwili wraca Alberkunt, z dwoma synami
Robertem i Donaldem. Zwyci¢ztwo przy Szkotach,
Norwegowie odparci. Stary wodz przybywa wtry-
umfie, nie zgadujac nieszczg§cia. Hrabina opowia-

da me¢zowi wszystko co zaszlo; starzec i dwaj syno-

wie chwytaja za or¢z, gotowi rzuci¢ si¢ w pogon za
Drofanem. Prézno powstrzymuje ich matka. Z trzy-

nastu dzieci dwoje tylko jej pozostato... miatazby

i te straci¢? Donald i Robert wydzieraja si¢ gwat-
tem z jej obje¢. Czes¢ domu drozsza im nad zycie!

Akt czwarty przenosi nas do zamku Drofana.

Jessy porwana gwaltem, nie rozpacza jednak nad
dola swoja. Mogtaby wroci¢ do domu rodzicielskiego,
Drofan bowiem zostawia jej zupeilna wolno$¢: ona
z niej nie korzysta. Juz kaptan czeka ze stula
w kaplicy zamkowej, kiedy Donald wpada wSsciekly
z gniewu, z mieczem w dioni, ze zniewaga na ustach.
Drofan zmuszony koniecznosciag, dobywa ore¢z z po-
chwy, ale radby unikna¢ krwi rozlewu. Prézno wy-
ciaga reke do brata, prézno uchyla przed nim czoto.
Mtodzian Die chce styszy¢ o zgodzie. Szczgkly mie-

cze... Donald upada trupem. Na glos konajacego

brata, Robert wystgpuje do zapasu. Nieszcze$liwy
Drofan zatamuje r¢ce z najwyzsza boleScia. Zmu-
szony walczy¢, uderza na o§lep i powala znéw Ro-
berta. Rozpacz zwycigzcy oddana z wielka sila;
Wie Dro-

fan ze Jessy stracona juz dla niego: nic tez nie pra-

czu¢ tu jakby tchnienie szekspirowskie.

gnie... tylko $mierci! Uchodzi z zamku ojcow, blaka

si¢, niby wyrodny Kain, po dokonanym mordzie.

Norwegowie wyladowali znowu; stary Alberkunt

otoczony przez nich walczy zapamigtale. Drofan
migsza si¢ do walki, zastania starca, kosztem zycia

wlasnego. Hrabia wcale go nie poznaje, rannego

$miertelnie rozkazuje ponies¢ do zamku, otacza go

troskliwa opiekg i staraniem. Jessy powraca pod

dach rodzicielski, poznaje Drofana, biezy ku niemu

z rozpaczg. Drofan kona, nieszczesliwa kleczac
nad trupem, zatapia sztylet w wtasnej piersi.

Dramat ten mimo nie jednego bl¢du, jaki mu za-
rzuci¢ mozna, mimo scen nieprawdopodobnych, lub
przypominajacych Romea 1 Juljettg, nalezy jednak
do najlepszych utworéw dramatycznych jakie w tyra
roku przedstawiono w Paryzu. Wiersz pigkny po-
dnosi jego wartos¢.

______ cjja* mmmm=—=

Opera wloska urzadzona na nowo w dawnym gma-
chu, rozpocznie za kilka dni szereg przedstawien
stynng opera Yerdiego Aida, ktorej dotad Paryz nie
widzial. Glowna rol¢ me¢zka ma odegra¢ pan Reszke

Warszawiak. Verdi przybyt do Paryza, ma sam
dyrygowac¢ przedstawieniem.

Imi¢ tego mistrza — popularne dzi§ w calym $wie-
cie. Nigdzie jednak, nawet w ojczystej ziemi, upo-
dobanie w jego utworach nie doszto do takiego fana-
W Stanach

Zjednoczonych, zawigzato si¢ niedawno Towarzystwo

tyzmu jak w ekscentrycznej Ameryce.

muzyczne pod tytutem: Associazione musicale Verdi.

Czlonkowie wedlug regulaminu, maja by¢ ubrani od



stop do gtow zielono, w skutek analogji nazwiska
z ta barwa. Partycye oprawne w safjan zielony,
krzesta i tawki wybite zielonym aksamitem. Kazdy
z siedmdziesigciu czlonkow, przyjmuje nazwisko Wer-
di, z dodatkiem biezgcego numeru. Sciany sali
oblepione zielonemi tapetami, ale pomimo takiego
fanatyzmu, a co wigcej pomimo ofiarowanych 200,000
frankow, Verdi nie jedzie do Filadelfji na Wystawg.
Odmowa ta powigkszy jeszcze zapal Amerykandow
dla wielkiego maestra. Stynne osobistosci, traca
zwykle na zbytniem przyblizeniu.

"criyniEJ-

0 umiej si¢. uSmiechaé gdy serce izy roni,

1 miej zamknaé sam w sobie smutek i bolesci,
Nie odtracaj ze wzgarda Zle czyniacej dloni,
Milez gdy si¢ z duszy cisna stowa gorzkiej tresci.

Zamknij w sobie pragnienia. Kazdy blysk nadziei
Wywalczaj meznie, kazda chleba okruszyne,
Ach! i kazdy krok naprzéd dla wlasnej idei,

By znale$é¢ zycia prosta, cho¢ wazka druzyne.

I postepuj nia Smialo do celu, do czynu,

Bramy zycia otwarte, cho¢ tysiaczne ciernie
Zrania srodze skron twoja nim wieniec wawrzynu
Na tej drodze zdobedziesz, cnocie stuzac wiernie.

-Umiej wyrzec si¢ tego co serce kochalo,
Pogrzebaé¢ wlasna dlonia wszystkie swe pragnienia,
Czego$ dla siebie zadal — i to co si¢ Smialo

Tobie, gdy$ w zycie patrzyl przez pryzmat marzenia.

Nie placz gdy u nég wlasnych obaczysz ruine
Budowy swego szcze$cia, ktéra$ z potem czola
Stawial przez dlugie lata—a w jedna godzine
Potrafili ja zburzy¢. 1 gdy juz nie zdola

Dlon bezsilna tych gruzéw na nowo zgromadzié
Umiej znie$¢ meznie boles¢, a cho¢ oko braci
Patrzy¢ bedzie ciekawie, umiej si¢ nie zdradzi¢,
By nie dostrzegli w tobie meczenskiej postaci.

Eliza R.

NIEZROZUMIANY

OBRAZEK KARNAWALOWY

przez

Jana Zacharyasiewicza,

(Ciag dalszy).

Zkadze takie wiadomos$ci o mojem

sercu?

masz

Znam ci¢ przeciez nie od dzisiaj — ale powia-
dam ci, ze bohaterem trudno by¢ dzisiaj, badz czto-
wiekiem powszednim 1i... zbliz si¢ do panny Ze-
nobji!

Ciemny rumieniec oblat twarz Michala.
Co tez mowisz! zawotal prawie w przestrachu.
— Moébwie to. co widzg.... i do czego mam pewne
podstawy, o ktorych ty nie wiesz!

Michat chwycit towarzysza konwulsyjnie za reke.
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— Mow jasniej — bo stowa twoje sa dla mnie za-
gadka!

— Zagadka mila — $miato bierz si¢ do rozwia-
zania!

— Zartujesz ze mnie okrutnie!

— Wiem, ze bardzo ci si¢ podoba!
jak na nig z pod swego pieca patrzysz!

— To nie dowodzi niczego!

— Mozesz znale$§¢ wzajemnosc!

— Stawaé¢ w jedne szranki z panem Rafatem?

— Jeden archaniot i drugi!

— Ba! Jeden ma ztote skrzydta!

— A ty masz miecz obosieczny i czarta pod no-
gami!

Michal roz$miat si¢ z pewnym przymusem.

— Zarty sobie stroisz! odpowiedzial po chwili.
Ona jest... tak bogata!

— A ty ja bedziesz... tak kochal!

«— Duzisiaj... to nier6wna wktadka! Panna tak
ma zazwyczaj

Widziatem

posazna, jaka jest panna Zenobija,
inne wyobrazenie o szczg¢sciu!

I smutno opuscit glowe marzyciel
Towarzysz jego podgarnat wlosy, bo juz czut w so-
bie rodzaca si¢ ochote do nowego walca.

— Odt6z dzisiaj — rzekt do niego — wszelkie
teorye o szczg¢$ciu na bok i korzystaj z chwili sposo-
bnej. Ja wezmg teraz Zenobij¢ do walca 1 $réd naj-
szalenszego wiru szepn¢ jej do ucha o piecu i tobie...

— Zlituj sie¢... umartbym ze wstydu! Juz naprzod
widz¢ jak z pogarda patrzy na mnie! Mam dosy¢
skromnosci, ale jeszcze wigcej dumy!

— Nie Igkaj si¢ tej pogardy — mam na niag bar-
Powiem jej.' nieco o twojej

podpiecowy.

dzo skuteczny specyfik.
cioci bezdzietne;j...
— To bytoby ktamstwo!
— Przeciez speranda musi by¢ zawsze! Ale je-'
zeli nie chcesz to bede milczal o tem — postaram
zastosowany do

Nie czyn tego!

si¢ tylko o jaki zrgczny kalambur
serca i piora!

Wolisz wcale nic nie mowi¢! Sa wrazenia, ktore
W sercu naszem pozostaja na zawsze tajemnicg!
nie wystuchal towarzysz,

stosowna aby taniec

Catej tej sentencyi
bo wtasnie byta pora bardzo
rozpoczaé. Posunal do fotelu na ktéorym siedziata
Zenobija.

Michat zapart oddech i utopit swoje rozmarzone
biekitne oczy w tworzaca si¢ grupe przy fotelu.

Czestaw z u$miechem zblizyt si¢ do Zenobji i lek-
kim ukltonem zaprosilja do tanca. Zdawato si¢ Mi-
chatowi, ze Zenobija zanim taniec mu przyrzekta —
rzucita pierwej szafirowem okiem na skromny poste-
runek pod piecem. W tem oku widziat jaki§ pro-
mien tagodny, podobny do promienia slonca,
z po za ciemnej, burza grozacej chmury powoli si¢
na ziemi¢ wymyka, obiecujac jej pokdj i pogode!...
Potem widzial, jak biala, drobna raczka Zenobji
oparla si¢ z lekka na ramieniu towarzysza walcowe-
go, ktorego silna dlon ujmowala wtasnie jej kibié¢
wysmukia!... [ jeszcze raz zdawalo mu si¢, ze w tej
chwili krytycznej, gdy ja towarzysz miat w wir sza-
lony porwa¢ z sobg — ze w tej chwili tanecznica od-
wrocita twarz od niego i w tem rozkosznem przygig-
ciu spojrzata jeszcze raz na marzyciela pod piecem!

— Czyz mialby jej co$ szepna¢ do ucha? pomyslat
sobie Michat — ale nie — przeciez prositem go o to,
aby nic nie mowit!

Na dalsze kontemplacye nie bylto czasu.
oczami Michata pomieszaly si¢ wszystkie
i utworzyly tylko jedna jasng smuge $wiatla
w ksztatcie obszernej elipsy... Czeslaw i Zenobija
przebiegali wtasnie teraz taka figura geometryczng
caty obszar sali od okien az do piecal!..

ktore

Przed
barwy

Dziwne wrazenie sprawil na Michale ten ruch sza-

ony.

z przed oczu a natomiast przez ruch wirowy utwo-
rzyta si¢ z niej jaka$ jasna, promieniami obsypana
gwiazda, ktora bieg swdj zaczeta odbywac po niebie...
marzen jego. Raz zblizata si¢ do niego calym pg-
dem, jakby chciata wpa$¢ mu w otwarte ramiona...
to znowu cofata si¢ szybko jak roztropna panna
przed kawalerem, o majatku ktérego obiegalty wiesci
fatszywe... Oprocz tych gtéwnych ruchéow, byty
jeszcze inne ruchy niewyrazne, ktéore moglty wyrazac
niepewnos$¢, wahanie si¢, namyst i tym podobne akce-
sorya kazdego wyzszego uczucia.

Marzyciel stal pod piecem jak oczarowany i ma-
rzyt sobie przytem:

— Gdyby ona byta uboga lub
bym ja opieka, pracowalbym dla niej z rozkosza
i poilbym si¢ prawdziwym szcz¢$ciem, jakie zazwy-
czaj nigdy nie przemija... A tak... mam tylko kilka
chwil mitego zludzenia — bo ona jest dla mnie owo-
cem zakazanym! Urodzona w dostatkach mierzy
tylko szcze$cie miarg dostatkow, jakich ja nie mogl-
bym jej dostarczy¢.

sierotg. Otoczyl-

Marzyciel podpiecowy spuscit glowe na piersi
i bylby w tej postawie smutnego rycerza do bialego
dnia pozostal, gdyby tagodna i migkka raczka nie
byta go z tego epileptycznego stanu dozycia nie zbu-
dzita.

Spojrzat przed siebie ijuz chcial z radosci wy-
krzykna¢, gdy nagle poznal ze to nie byta raczka
Zenobji, ale dosy¢ podobna raczka pani Aurelji.

— Stoisz pan jak karyatyda — czy nie chciatby$
pan wzias¢ rozbrat z ulubionym piecem swoim?

Michal machinalnie poszedt za panig Aurelijaiza-
jat obok niej miejsce na fotelu.

Nie wezmiesz mi pan za zle — ozwala si¢
pani Aurelija — jezeli pana wyrwalam z marzen
podpiecowych—chciatam wtasnie o tych marzeniach
z panem pomowic.

Michat byt pewny, ze go jaki§ zly duch zdradzit
1 wszystkie jego marzenia do ucha tak niebezpiecznej
kobiety ztozyt. Najprzéd wigc, jak z poczatku wy-
padalo, zaczerwienil si¢ az po uszy, a potem od-
chrzaknal, aby wszystkich swoich marzen wyrzec si¢
co do jednego!

— Jesli pani o marzeniach moich chce mowi¢
zaczal si¢ ksztusi¢, to ja moge¢ pani zargczyl, zZe
o niczem w tej chwili nie marzytem!

— Jeste$ pan nie szczery—dawniej miatem wig-
cej taski u pana!

Michat przypomniat sobie, ze w przystepie jakie-
go$ wyjatkowego humoru, opowiedzial pani Aurelji
caty swoj traktat o szczegs$ciu ludzkiem w ogdlnosci,
a o milosci w szczegblnosci.

Jestem zawsze jeden i ten sam jakim mnie pa-
ni znasz odpart z powagag — bo zasad moich ni-
gdy nie zmieniam.

Bardzo chwalebnie—ale tez i uczué¢ przyjazni
nie chciej pan zmienic.

— Moje serce nie czyni mi zadnych wyrzutow!

— Wtadnie chce si¢ o to postaraé, aby do tego
nie bylo zadnego powodu.

— Stucham pani!

— Wigc pan od swojej teoryi szczg$cia nie odsta-
pite$?

— Ani na krok!

Nawet w tej chwili gdy$ pan stat pod piecem?

Michat poczerwieniat.

Z mys$li moich i marzen nie zrobitem zadnego
uzytku.

Szkoda—wielka szkoda!
pan szczgscia!

Michat ciekawie spojrzal na mowiaca.
— Nie umiem tego dobrze zrozumie¢!

komuz zaprzeczasz

odpart po

Zenobija jako posta¢ kobieca znikta mu nagle Iohwili.



Pani Aurelija nic nie odpowiedziala. Patrzala
przed siebie jakby mys$li swoje w glowie porzadko-
wala.

— Wigc idealem miloSci — rzekla po chwili —
jest u pana, jezeli ona jest uboga i sierota, a on ota-
cza ja swoja opieka i dla niej pracuje!

— Tak jest — takie jest moje pojecie o szczeSli-
wem malzenstwie i godnoSci mezezyzny.

— Teorya ta jest bardzo pi¢kna i wzniosta!

— Przedewszystkiem daje gwarancye szcze$cia!

— Tak..", to prawda. Jezeli kobieta widzi, ze za-
lezy od pracy meza swego, to kocha meza i prace je-
go, ktéra iclfzywi. Kobieta majatkiem swoim nie-
zawisla, moze mie¢ pewne usposobienia, ktére dla me-
za sa nie malym klopotem, a nawet moga sta¢é si¢
nieszczeSciem!

— Tak niegdy$ méwilem do pani, i tego dzisiaj
wrcale nie odwoluje!

— Ale dotad nie znalazle§ pan swego idealu, kto-
ry, zdaje mi si¢ jest tak powszednim!

— Nie rozumiem pani!

— Tyle jest biednych panien i sierot, ktore chca
wyjs¢ za maz!

— Chcialbym kocha¢ i by¢ kochanym!

— Zdaje mi si¢, ze w konsekwencyi teoryi swojej,
moglby$ pan znale$¢ dla siebie jeszcze ciekawsze sy-
tuacye...

— Jak to pani pojmuje?

— Ubéstwo i sieroctwo tworza sytuacy¢ bardzo
prosta i zwyczajna. Jest jednak ubéstwo isieroctwo,
ktére Kkryje
zbytek!...

Michal z ciekawos$cia spojrzal na méwigca.

sie¢ z rozpacza pod jedwab i pozorny

— Co pani mowi? zapytal z jakiem§ dziwnem
przeczuciem.

Pani Aurelija milczala chwile.

— Moéwie o tem wyjatkowem, a moze tem cieka-
wszem dla pana ubéstwie i sieroctwie... czy si¢ pan
nie domyslasz.

Krew uderzyla Michalowi do twnarzy.

— Ubostwo zwykle — méwila dalej pani Aure-
bo
kazdy je widzi, a kto$S moze si¢ nawet nad tem ulito-

lija, nie jest jeszcze tak wielkiem nieszczesciem,
waé. Ale ubéstwo ktore si¢ kryje pod aksamity....
sieroctwo, ktore si¢ zastawia przed Swiatem legalna
opieka jakby parawanem jakim, a w rzeczywistoSci
tej opieki nie ma, bo to, co Opieka si¢ nazywa, jest
w gruncie rzeczy najohydniejsza niewola, niewola dla
glupich, Swiatowych widokéw.

Michal przybladl.

— Czy masz pani kogo na mys$li? zapytal ochry-
plym glosem, bo co$ go za krtan Sciskalo.

— Nie inaczej — odpowiedziala smutnym us$mie-
chem pani Aurelija — mam nd mysli tych, o ktérych
pan pod piecem tak rozkosznie marzyles, chociaz sie
tego przedemna niegodziwie wyparles.

Michal zapomnial ze jest w salonie i uchwyecil re-
ke pani Aurelji aby ja goraco ucalowaé¢. Wzbroniono
mu reki.

— Niech si¢ pan umoderuje! rzekla do niego pa-
ni Aurelija, przeciez tak jawnie swoich uczué¢ obja-

wia¢ nie mozna!
— Przepraszam — ale tak nagly zwrot pomieszal
mi szyki. Przyznam si¢ pani, Ze tak niespodziane

wyjasnienie... nie wiem jakiego slowa uzy¢... zasmu-
cilo mnie i ucieszylo zarazem.

— Widze, Ze za czynasz pan by¢ szczerszym.

— Jezeli si¢ w osobie nie myle,

to przyznam sie

pani, ze mi si¢ bardzo podobala. Sprawila na mnie
Zdaje

instynkt dobrze mnie prowadzil.

wrazenie, jakiego dotad nie doSwiadczylem.
sie, Ze juz sam
Po6zniej jednak dowiedzialem si¢, ze ma posag mili-
jonowy.

zablgkal.

Bylem teraz pewny, zem si¢ niepotrzebnie
Majatku nie mam, a osobista praca to
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zbyt maly dodatek do milijona. Sprzeciwialo si¢ to
jednakze mojej teoryi o szczes$ciu i milo$ci i rzeklem
do siebie: vade retro — co znaczy: nic z tego nie be-
dzie!

— I powiedziale§ to pan sobie tak obojetnie?

— Nie moge dokladnej spowiedzi sklada¢ przed
pania, ale wyznam szczerze, Ze z tego powodu bardzo
wiele cierpialem. Wszelkie argumenta mojej teoryi
wydaly sie za slabe, a mnie gwaltem co$§ rwalo do
tych szafirowych oczu, ktoére sa pi¢kniejsze od naj-
piekniejszej emalji na porcelanie, i do tych bujnych
wlosow kasztanowatych, jakich wrzadnem oknie fry-
zyerskiem nie widzialem! A znaczy to juz bardzo
wiele!

— To prawda!

— Teraz powiadasz pani, ze... Zenobija...

— Tak... dobrze... Zenobija...

— Ze panna Zenobija jest uboga mimo pozornego
zbytku, mimo aksamitu i koronek!

— I to pana ucieszylo?

— Tak jest — szczerze i otwarcie wypowiadam,
ze to mnie bardzo ucieszylo! Najprzéd daje mi to
juz inne wyobrazenie o pannie, a powidére, ulatwia
mi do niej przystep, coby nigdy nastapi¢ nie moglo,
gdyby milijon byl rzeczywiscie!

Pani Aurelija spojrzala z litoScia na czlowieka,
ktéry tak zle wyobrazenie mial o milijonie!

— Jeste$ pan dziwakiem! rzekla po chwili mil-
czenia — ale wrtem dziwactwie nawet chce panu
ustuzy¢, jezeli ono ma do szcze¢Scia prowadzi¢. Zbliz
sie pan do Zenobji!

— Bada pani ma zbyt wielka pokuse¢ dla mnie!...
Powiedziala$ pani co$ o jej sieroctwie, a rézne przy-
puszczenia w tym wzgledzie zasmucaja mnie!

— I bardzo slusznie. Jest to prawdziwa ofiara
spekulacyi rodzicielskiej!

— Co pani mowisz! krzyknal Michal i chwycil za
wachlarz z ko$ci stoniowrrej, az kilka drzazeg z niego
wypadlo.

— Ja panu wigcej nic nie powiem—odparla pani
Aurelija z smutnem wejrzeniem na wachlarz — tylko
jeszcze raz powtorze: zbliz si¢ pan do Zenobji. Zna-
jac serce kobiece w takich warunkach, jestem prawie
A do tego

kroku powinna pana zacheci¢ nie tylko sucha teorya,

pewna, ze bedziesz pan dobrze przyjety.

ale i nadzieja szlachetnego uczynku, jakim jest nie-
zawodnie wyzwolenie uroczej niewolnicy z dotych-
czasowej jej niewoli!

— Jakiz jest powdéd dzisiejszej jej niewoli?

— Z géry nakazana rola, aby udawaé¢ wielkie
dostatki tam, gdzie straszna nedza juz do okna za-
glada! A ostatnim Srodkiem przeciw tej wciskajacej
si¢ szparami zmory ma by¢ — bogate zamazpodjscie
corki! Czy pan to wszystko pojmujesz?

— Czy Zenobija si¢ na to zgadza?

— Jest tylko posluszna — ale poshluszenstwo jej
prawdziwie bohaterskie, nieuratuje pozycyi! Pan
mozesz by¢ ich zbawca!

Michal spowaznial nagle, jakby juz na swoich bar-
kach uczul stodki ci¢zar opieki nad cala nieszczesli-
wa rodzing. A bylo mu jakoe§ milo z tym cie-
Zarem.

Osobista praca jego stawiala go wprawdzie je-
szcze dosy¢ nisko w hierarchji spolecznej, ale wy-
niesione z lawek uniwersyteckich piekne myslii uczu-
cia, przy wstepie do zarobku na zycie; nie stracily
jeszcze dla niego swojej woni cudownej. Upajal sie
jeszcze ta wonia, a jakkolwiek ani jednego wiersza,
ani jednej fejletonow'ej powiastki nie napisal, byl je-
dnak na wskro$ poetg i zycie swoje chcial koniecznie
na sposéb powiesci umodelowad.

To tez slowa pani Aurelji rozniecily w jego duszy
caly zapal ognia, jaki si¢ tam przez rozsadng oszcze-

dno§é zycia nagromadzil. Swiatlem, ktére z tego

ognia wytryskalo, opromienil cala droge, ktora dzi-
siaj tak nagle ujrzal przed soba.

Widzial na
Widzial najprzéd pi¢kna

A droga ta byla cudownie pi¢kna!
niej tak piekne kwiaty!
dziewice, ktéra falszywy rachunek rodzicow pchal
Widzial
rodzicow falszywem uczuciem swoja corke kochaja-
blad

ich cérka,

juz na sam brzeg przepasci, a on ja ocalil.
cych, ktorzy poznawszy swadj i niebezpieczen-
stwo, na jakie byla narazona powitali
swego zbawce i byli mu za to wdzieczni az do Smier-
ci! On za$ uczynil im t¢ wdzigcznos$¢, jak najmniej
dokuczliwg, otoczyl biednych rozbitkéw opieka pra-
wdziwie synowska i chcial im nawet nieba przychy-
li¢, gdyby do tego nieba nie bylo tak daleko!...

Tak poetycznie ubarwil sobie nieSmialy marzy-
ciel najblizsza przyszlo$§¢ swoja i poczuwal si¢ juz
nawet do pewnych obowiazkéw wzgledem tej przy-
szlosci.

Tak mlodziencza poetyczno$¢ takiego obrazku,
Ilez to bo-

uroszczen zgro-

miala jednak pewna realna podstawe.
wiem rozbitkéw wiekszych niegdys$
madza karnawal z ta niefortunna nadzieja, Ze na
ostatnia stawke¢ uda im si¢ jeszcze wygra¢é los wielki!
Z jaka goraczka ale oraz i z jaka rozpacza rzucaja
te ostatnia stawke do kola fortuny, aby ztamtad

wrocila do nich wielka wygrana?...

Czy zawsze wraca wygrana?.. na to odpowia-

ja tragiczne nieraz epilogi tej gry hazardownej, na
ktéra wszystko si¢ stawia i bardzo czesto wszystko
przegrywal...

Wedlug wyjasnien pani Aurelji, podobna gre wi-
dzial Michal przed soba. Czyz w takim razie nie
byl czlowiekiem prawdziwie opatrznoSciowym, ktory
A jak
dumny bylby z tego ratunku? Jak wielkim kapitalem

widzac tonacych podaje im re¢ke ratunku?
szczeScia bylby dla niego ten ratunek? Ile uczué
szlachetnych musialby obudzi¢ w sercu, dzisiaj dla
niego tak drogiem? Czyzby ten Swiat rzeczywiscie
byl tak podlym, zeby si¢ na takim czlowieku nie po-
znal?

Tak poetycznie marzyl sobie Michal i aby marze-
niom jego zadna para tancujgca nie przeszkodzila,
wrocil pod swdj

piec ulubiony, gdzie mu najlepiej

bylo na §wiecie! A tymczasem posrod salonu szalal
wesoly karnawal, pary wiazaly sie¢ i rozwiazywaly
jakby na dane haslo laczyly je dozgonne sympatye
i rozpedzaly jakie§ dziwne nieprzewidziane pierwej
antypatye!... Michal nie zwazal na to. a nawet nie
mial za zle panu Bafalowi, Ze kolo Zenobji usiadl
w pozie wyszukanej i prawdopodobnie najwyszuka¢ e
szemi karmil ja frazesami.

Zapewne spostrzegla pani Piotrowa co si¢ w oko-
licy pieca dzialo, bo skinawszy na pania Aurelia, rze-
kla do niej:

— Pani rozmawiala$ przed chwila z panem Micha-
lem *** —_musze¢ pani powiedzieé¢, Ze ten mlody czlo-

wiek bardzo mi si¢ podobal!

— To prawda — moze si¢ kazdemu podoba¢!

— Jest stateczny cho¢ jeszcze tak mlody i ma na
twarzy wyraz inteligentny.

— Zgadzam si¢ z pania!
— Dziwi mnie tylko jedna rzecz...
Jaka?

Ze ani z panna Pauling ani Petryna nie rozma-

wial—tylko z panig!

— Paulina i Petryna tancza, nie chce im przeszka-
dzaé. Zreszta nie mam pretensyi, aby do moich
corek si¢ przysiadywal!

— Dla czego?

— Mlodziez dzisiejsza lepszej pozycyi, ma prze-
sadzone czesto pretensye!

— Wiec jest to jeden z tych, co maja lepsza po-
zycye?...

— Tak... przynajmniej za takiego uchodzi. Sam



wprawdzie jest tylko patronem, bo chce pracowaé—
ale za nim maja by¢ S$wietne sperandy po trzech
ciotkach bezdzietnych ijednym stryjaszku w Kali-
fornii!

— W Kalifornii!
ztota!

— Moga by¢ i szterlingi w papierach!

Wszak to kraina szczerego

Pani Piotnwa az zamilkla na czas niejaki ze
zbyt wielkiego nawatu mysli, a gdy chciata dalej po-
tem ciekawa rozmowy prowadzi¢ — juz pani Aure-
lji koto niej nie bylo! Za to obaczyla zblizajace
si¢ rozjasnione oblicze Michata, ktérego ustuzna pa-
ni Aurelija swojej towarzyszce nastata.

Po kilku stowach serdecznego przywitania z do-
datkiem nieuniknionej skargi na goraco w salonie,
kazala pani Piotrowa usiag§¢ przy sobie Michatowi
i zapytatla:

— Czy pan nie znasz tego mtlodego cztowieka,
ktory rozmawia teraz z moja corka.

Michal spojrzat i odrzekt:

— To artysta — cztowiek wielkich zdolnosci!

— Gra czy maluje?

— Jest rzezbiarzem!

Pani Piotrowa skrzywita sig.

— Czy pani nie lubi tej galezi sztuki? zapytal
Michat z wyrazem dobrodusznosci na twarzy.

— Dlaczegéz nie—odparta pani Piotrowa—jest to
zawsze sztuka—ale ze wzgledow towarzyskich wole
zawsze muzyke. Artysta-muzyk przeciez zda si¢
na co$ w salonie — moze zagraé, gdy goscie nie ma-
ja nic lepszego do robienia!

— Pani masz dobro gosci na wzgledzie. To bar-
dzo picknie — ale c6z pani w takim razie zrobisz
z biednym prawnikiem, ktdry zebrania w salonie ni-
czem zabawi¢ nie potrafi?

Pani Piotrowm wdzigcznie usmiechneta si¢ do mo-
wigcego.

— Oh, prawnicy — odpowiedziala — maja nie-
raz bardzo cenne przymioty, dla ktérych w kazdem
towarzystwie sg pozadani. Jest to zawsze ustalona
juz pozycya... a moja corka, nie taje si¢ z tern, ma
nawet stabo§¢ do prawnikow!

Michatowi zabtysty oczy.

— Co6z u panny Zenobji przemawia za tymi ma-
luczkimi w wykwintnym salonie?

— Przyznam si¢ panu, ze Zenobija czytala nie-
dawno jaka$§ ciekawa kryminalna powies¢ i tak si¢
przy niej zajeta paragrafami kodeksu... a od para-
graféow do prawnikow bardzo blizko.

Michat pokrasnial na twarzy i zamyslit si¢. Tym-
czasem pani Piotrowa skingta na corke, z ktora
artysta z coraz wigkszem rozmawiat zajeciem.

Za chwilg stata Zenobija przed matka. Michalo-
wi uderzyta krew do gltowy.

— Za wiele tanczysz—rzekta matka do corki —
usiadz tutaj i wypocznij.

Michat powstat z fotelu.

— Nie wstawaj pan — zawotala pani Piotrowa—
Zenobija sigdzie na mojem miejscu. Mam wtladnie
kilka stéw pani prezesowej powiedzie¢, a na pana
wktadam obowigzek bawienia mojej corki paragrafa-
mi, ktoére od pewnego czasu nie daja jej spokoju.

Rzekitszy to powstata z fotelu, na ktorem zajeta
miejsce panna Zenobija.

Utworzyla si¢ teraz para bardzo tadna. Oboje
Z rozpromie-
nionemi twarzami, z ptongcem okiem, wygladali jak

para ludzi bardzo szczesliwych.

mlodzi, oboje w peini zycia i zdrowia,

Twarz Zenobji pa-
tata ostatkami rozkoszy polkowej, w oczach Michata
palil si¢ ogien najpigkniejszych marzen. Sprawito
to nawet w salonie pewne wrazenie iroézne z tego
powodu byty rozmoéwki i spojrzenia.

Michat o niczem nie wiedzial. Byl szczesliwy,

chociaz sam nie umial sobie z tego zdac sprawy.
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Bylby siedzial tak do rana i milczal, byle tylko przy
niej—ale rozkaz matki potrzeba bylo wypetnic¢ i...
przytem co$ napomknac¢ i o co$ si¢ zapytac.

Nabrat wigc powietrza o ile tylko si¢ dato i rzekt:

— Mama wspominata mi...

— Ze ja lubie paragrafy—przerwata wesola to-
warzyszka—niech pan temu nie wierzy!

Michat nie wiedziat co z nabranem w ptuca po-
wietrzem zrobi¢ — i zamienit je na predce w we-
stchnienie.

Westchnienie byto niepowszednie — sprawito na-
lezyte wrazenie. Zenobija spojrzata z ukosa na to-
warzysza.

— Niech pan do moich stow powyzszych nie przy-
wigzuje wielkiej wagi — dodata po chwili — bo ja
lubi¢ czasem co$ powiedzie¢, co nie jest mojem pra-
wdziwem przekonaniem, ale wyplywa z roli chwi-
lowej!

— Z roli chwilowej! powtérzyt Michat i ud$mie-
chnat si¢, bo te stowa zdawraly si¢ potwierdzaé to,
co pani Aurelija o przymusowej roli Zenobji mowila.

— Dla czego $miejesz si¢ pan ze mnie? zapytata
Zenobija wodzac szafirowemi oczami po tajemniczej
twarzy Michala.

— Smieje si¢ z pewnych sztucznie wyrozumowa-
nych usitowan ludzkich — odpart Michat z powaga,
ktore na szczgécie upadaja $rod drogi!

— Usitowan ludzkich?

— Pani naprzyktad usitowatas wystapi¢ przede-
mng w pewnej roli... a jednak porzucita$ ja!

— Bo przestraszytam si¢ tego westchnienia, ktore
mi zywo przypomniato — boreasza!

— Masz pani sluszno§¢. Westchnienia z §ci$nig-
tego serca sg zimne jak 16d poinocy!

— Co6z panu S$cisn¢lo serce?

— Pewna zimna mysl, ktéra zamrozita nagle mo-
je marzenia!

— States$ pan tak dlugo pod piecem!

— Co6z ztad?

— Marzenia pana powinny by¢ bardzo gorace!

Michat spojrzal na Zenobij¢ z uwaga. Byla je-
szcze pigkniejsza z tym malym ironicznym u$mie-
chem na ustach rézowych.
ktérym

Szafirowe oczy spusci-

ta na wachlarz, si¢ bezmyslnie bawita.
W tych oczach byt wtej chwili jaki$ blask niezwykty,
podobny do blasku ukrywajacej si¢ tzy pod po-
wieka.

— Umiem oceni¢ t¢ kolaca ironi¢ w stowach pa-
ni — ozwatl si¢ po krotkiem milczeniu Michal —
wiem bardzo dobrze co ona znaczy!

Pelnem okiem, z ktoérego wcale ten blask zagadko-
wy nie schodzil, spojrzata Zenobija na moéwiacego.

— Pan wiesz co znaczy ironija w moich slowach?
zapytata z pewnem zaciekawieniem.

Twarz Michata pokrasniata i odpowiedziat:

— Umiem gigbiej wnika¢ w dusz¢ ludzka — ni-

zeli pani moze sadzié! (d.c n.)

LIST SIODMY

z Ameryki poélnocnej

W MINNESOCIE

jSyGURDA y~I$NIOWSKIEGO.

(Dalszy ciag|.

Ostatnia wojna wptyneta stanowczo na zmiang

dawnych stosunkoéw. Stala armia, podatki, diug
panstwa, pienigdze papierowe, fortuny zgromadzone

w mgnieniu oka, juz to za pomoca spekulacyi wojen-

nych, juz to gietdowych, po raz pierwszy pojawily
si¢ w Ameryce. Cla wysokie nalozone pierwotnie
by dostarczy¢ rzadowi pieni¢gdzy na koszta wojenne
i sptacenie dlugu publicznego, zachgcity do rozwoju
fabryk na ogromna skalg i utworzyty we wschodnich
stanach ,lordow fabrycznychll i ,proletaryat fabry-
czny “ na wzoér Anglji.

Magnaci im wigcej robili milijonéw, tem glosniej
domagali si¢ o protekcy¢ swych wyrobow, gdy kazde
podwyzszenie cta otwierato droge do nowych milijo-
néw; robotnicy im wigcej ptatni tem wigkszej pragna-
cy placy potaczyli si¢ z chlebodawcami w celu utrzy-
mania podatkéw protekcyjnych. Partya republikan-
ska, gtownie opierajaca si¢ na stanach rekodzielni-
czych, uwzgledniajac ich zadania coraz wyzszym
haraczem obarczala wyroby europejskie, chcac je
zupelnie wykluczy¢ z targowicy naszej, jak powiada-
ta ,,zatrzymac ztoto wiyptywajace do Europy wojczy-
zniell

Dawno juz powiedzieli mysliciele jak Mili lub Cob-
den, ze tylko oszczgdno$¢ ogdlna a nie prawa
sztuki dokazg.

tej

Pomimo ze iza domorodne moje ptugi, moje buty
i suknie ptac¢ podwdjna ceng, pszenica lub zloto mo-
je opuszczaja kraj bezustannie. Nie ja wysyltam je
za granic¢ za zelazo, skory i welne lecz bogaci fa-
brykanci za wina i jedwmbie.

Pomimo ze Kalifornia wydata do$¢ ztota w prze-
ciggu lat 25, by sptaci¢ cata kontrybucye wojenna
francuzka, nie ujrzysz w Ameryce nic oprécz bru-
dnych papierkow'. Zloto to nie spoczywa w piwni-
cach bankowych, bo tutejsze banki nie posiadaja zto-
tej rezerwy, lecz ubezpieczaja swe banknoty na obli-
gach dlugu panstwa; nie spoczywa ono jak zloto
skarpetkach chlopow lub

Tu nikt nie ma ztota, ani

francuzkie w starych
w szkatutkach episjerow.
rzad, ani milijonerowie, ani rolnicy.

Zaiste, lepszego dowodu ze nie protekcyjne prawa
lecz oszczgdno$¢ narodowa uczynity Francy¢ najbo-
gatszym w gotowke krajem,
Gdyby Francuzi wysytali swe zloto za granic¢ za
btyskotki lub trwmnili je w cudzych grodach i wo-

nie znajduj¢ nigdzie.

dach jak spanoszona cz¢§¢ Yankeséw, nie mogliby

ptaci¢ owych milijardow w brzeczacej monecie.
Republikanie krzycza do dzi§ dnia o wyzsza pro-

tekcye krajowych wyrobow'. Dzi$

wigkszo$¢ narodu musi tu dwa razy wigcej praco-

cata rolnicza
waé, by otrzymacé niezb¢dne nam narzedzia i wygo-
dy; gdybysmy dogodzili ich zachciankom musieliby-
$my si¢ obywac bez najpotrzebniejszych rzeczy, by
dostarcza¢ panom fabrykantom ztota na zbytki za-
graniczne i posylanie rodzin do Europy.

Zbratanie si¢ republikandw z protekcyonistami
wyzyskujacemi rolniczg cz¢§¢ narodu bez skruputu,
by zbija¢ milijony lub bltyszczy¢ za granica, byto
druga wielka zbrodnig tej partyi. Korrupcya i prom
tekcya, przez nig podtrzymywane, grob jej kopia.

Niestychanie wygoérowane ceny plodow przemystu,
a niskie ptodow roli, $ciagnegty z Europy coraz li-
czniejsze wychodztwo, ktérego czgs¢ znaczniejsza! nie
w pustkowiach si¢ rozsiewrala, lecz skupita si¢ w fabry-
cznych miastach, tworzac dobrze platny
proletaryat.

i karmiony
Kapitali§ci zaniedbujac zrédta bogactw
naturalne i odpowiednie krajowi, jak hodowanie by-
dla, miny zachodnie, zegluge morska, budowali fa-
bryki, optacajac si¢ niestychanie.

Gdy rolnik i marynarz nie mogli otrzymaé¢ pozy-
czki, ani rak do pracy, lada przedzalnia zaciagala
olbrzymie dtugi i dostawata z Europy robotnikéw.
Flaga amerykanska znikta juz prawie z powierzchni
oceanu, z jakiemi za§ trudnos$ciami rolnicy walcza,
ten tylko wie, kto jak ja osiadl na roli tutejszej.

Nawet uprzywilejowang i sztuczna cieplarnig pro-
klasa musiala

tekcyjnag chroniona fabrykantow,



wreszcie uczué skutki falszywych zasad gospodar-
skich. Jak kazdy pasozyt tak i ona wigdnie, pozba-
wiwszy tuczace ja drzewo sily zywotne;j.

Poptoch terazniejszy, brak kapitatu zupeiny w kra-
ju tak bogato uposazonym przez przyrodg¢, sg nastep-
stwami prawodawczych grzechow. Rolnicy obarcze-
ni podatkami i ctami, nie moga uiszczaé si¢ z nale-
zyto$ci, lub nabywaé wyroboéw zalegajacych sktady
wschodnie. Zrédto kredytu z ktérego fabrykanci
czerpali $rodki,na budowanie gmachdéw i oplacanie
tysigca rak wyschlo takze, ttumy zwabione do miast,
ujrzawszy si¢ wsérod zimy bez zarobku i chleba przy-
pomniaty sobie teorye komunistyczne przywiezione
z Europy-lecz nie powtarzane poki lada szewc, cze-
ladnik w Chicago zarabiat 3 lub 4 dolary dziennie.
Po raz pierwszy ujrzal stan $redni amerykanski cho-
ragiew czerwong i ustyszat krzyki ,,chleba® i ,,dziel-
my si¢ wlasnoséciag!“ Moze te krzyki postuza za na-
uczke by wrociwszy do miernosci ojcéw, do drobnych
swych warsztatow, do uprawiania roli wtasnemi r¢-
kami, znéw zosta¢ szczg¢$liwym narodem, ktoérego
ledwie jedna szosta cze$¢ nie posiadata wlasnosci.
U nas na zachodzie stan ten trwa dotychczas i prze-
ciez nie stoimy nizej duchowo od wschodnich wspot-
obywateli.

Na zachodzie tez najpierw ocknal si¢ lud z uspie-
nia powojennego. Przekonawszy si¢ ze partya re-
publikanska tak znikczemniata, tak upadta pod kie-
runkiem awanturnikdw politycznych pozbawionych
zwyktej uczciwosci, ze w koncu nie mozna byto zna-
les¢ w catej Unji kasyera nie okradajacego kasy, s¢-
dziego nie bioragcego kubanéw i deputowanego ktory-
by nie frymarczyt glosem. Rolnicy tutejsi brzydzac
si¢ stronnictwem demokratycznem chcacem otoczy¢
Ameryke murem chinskim, by wstrzymaé prad emi-
gracyjny, zbratanem z fanatycznemi purytanami
i purystami, utworzyli trzecia party¢ zwana stronni-
ctwem ludowem. Haslem jego wuczciwosé i oszcze-
dnosé w zarzadzie spraw publicznych, w celu zmniej-
szenia podatkdw, powolne lecz cigglte usuwanie cet
protekcyjnych, wyzyskujacych ogoét narodu dla gar-
stki wschodnich mieszczuchow i skarcenie monopoli-
zujacych kraj caty towarzystw kolejowych.

Republikanie, zuzytkowawszy swoj wplyw w kon-
gresie, by prawie trzecig cz¢$¢ niezaludnionej ziemi
otrzymac na witasnos$é¢, wytudziwszy grosz oszczedzo-
ny przez lud na swe akcye, nabudowali nam mno-
stwo drog zelaznych wprawdzie, lecz po to tylko by
dyrektorowie ich i budowniczy ksiazgce robili fortu-
ny. Koszta jazdy i frachtu nader wysokie w na-
szych zachodnich kolejach, starczylyby na optacenie
dywidendy rocznej, gdyby nie okolicznosci, ze kazda
kolej kosztowata trzy razy wiecej jak kosztowaé po-
winna. Sprytnie ulozone 1 przez przekupionych
prawodawcow potwierdzone kpncesye i statuta, scen-
tralizowaly zarzad wszystkich kolei w r¢kach mono-
polistéw wschodnich, zmuszajac nas do dawania ko-
rzec za korzec by optaci¢ koszta posytki ztad do
portu. Ogdlnie mozna $mialo wyrzec, ze rolnik ame-
rykanski — a rolnicy tworza tu *U narodu — ledwo
z trzech wilok swej niwy jedne¢ dla siebie uprawia.
Druga zabiera fabrykant, a trzeciag dyrektor kolei,
mieszkajacy na wschodzie lub w Europie. Tylko
dzigki tanio$ci i dobroci roli i rzutno$ci swej, zdotaja
rolnicy nasi ite ci¢zary ponosié¢, i dorabia¢ si¢ pie-
nigdzy.

Rozpisatem si¢ obszernie, zbyt obszernie moze,
nad czarnemi spoteczenstwa tutejszego,
lecz nie bez zamiaru. Podczas jednorocznego poby-
tu w Austryi dostrzegtem ze caty system centralistow
niemieckich opiera si¢ na podobnych zasadach jak
partyi rzadzacej obecnie w tym kraju. W istocie
Niemcy austryaccy, ubodzy jak wszyscy niemcy w ory-
ginalne pomysty, lecz bardzo sprytni w wyzyskiwaniu

stronami
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cudzych, wiernie skopiowali monopole kolejowe i pro-
tekcyonizm amerykanski, by wyzyskiwac¢ stowianskie
czg$ci rakuzkiego cesarstwa i Wieden utuczy¢.

Nemezis, karcaca polityczne i socyalne wystepki,
w tenze sposob ukarata spanoszonych gieldowcow
i fabrykantéw i tam itu. Upojeni szybkiem mno-
zeniem si¢ bogactw, tonac w zbytkach zagranicznych
naduzywajac kredytu i niepomnac o jutrze, zniszczy-
li Niemcy lennikéw swych stowianskich najpierw,
w konicu wpadli sami w przepas¢ nedzy. W szcze-
$liwszej bo zamozniejszej w plody przyrodzone i ob-
szerniejszej Ameryce, zadne stowarzyszenie speku-
lantow nie zdota zniszczy¢ nardd do szczgtu. Zbro-
dniarze ucierpieli tu wigcej od ludu, a lud ocknat si¢
w czas by korzystajac z ostabienia monopolistov
upominaé si¢ o swe prawa i przyznal, ze lepiej bylo
przy ojcow miernosci, jak przy dzisiejszych stosun-
kach.

Jezeliby listy niniejsze wpadty do reki ktéoremu
z mych galicyjskich wspolobywateli, ktoéry szydzac
prawie stuchal mych stéw, gdy na pét roku przed
kleska finansowa w Wiedniu przepowiadatem smutne
nastepstwa gietdowych spekulacyi, wspierania kolei
jak Ostbahn wegierska i tylu innych matactw uprzy-
wilejowanych przez niemiecko-zydowskich centrali-
stow, by wydrwiwaé pieniadze dobyte z roli naszej,
moze mu podwodjny przyktad Wiednia i Ameryki
zetrze z twarzy Ow szyderczy usmiech. Nie potgpia-
tem ja checi zbogacenia si¢ szybkiego, bo przezywszy
dtugie lata pomigdzy ludzmi czczacemi funty niby
bostwo i przekonawszy sig, ze ludziom tym nie zbywa
ani na mito$ci blizniego, ani na wyksztatceniu, nie
nalez¢ do ptaczacych nad materyalizmem nowocze-
snym. Bogaémy si¢ byle godziwie, bylo i bedzie
mym hastem. Pracujmy, mnézmy ptody rak naszych,
poruszmy wszystkie sprezyny reklamy by si¢ ich po-
zbywa¢ korzystnie, lecz szanujmy cudza prace, nie
wyludzajmy grosza wdowiego by grajac nim na giet-
dzie dorabia¢ si¢ milijondéw; nie podziwiajmy ksigcia
tego, lub hrabiego owego, ktérzy ktaniajac si¢ niem-
com i antyszabrujgc plutokratom wiedenskim zbru-
dzili rgce koncesyami austryjackiemi przynoszacemi
milijjony. Badzmy materyalistami, lecz materyalista-
mi z poczuciem honoru, jak ow kupiec angielski
0 ktorym dotad zyje podanie, ze slowo jego byto le-
psze jak podpis, ktory przez cale zycie gromadzit
pieniadze a przeciez nikogo nie oszukal, i ani przed
lordem, ani nawet monarcha nie uchylat czola. Nie
koncesye wzbogacity go, ale §wiat caly. Nam rola
nasza i niezbedne nam re¢kodzielnie otwierajg obfi-
tsze pono zrodto bogactw jak w przedpokojach
Hofburgu. Niech tam tylko wyrodne wnuki magna-
tow czapkuja synom dziadowskich arendarzy lub cie-
mig¢zacych ojcéw naszych hofratow.

Wracajac do monopolistow amerykanskich wypa-
da wspomnieé, w jaki sposob lud wiejski zachodnich
najpierw a teraz juz i wschodnich standéw, walczy od
niejakiego czasu przeciw stowarzyszeniom kolejowym
Zanim nowe stronnictwo zmeznieje
kto-

1 fabrycznym.
dostatecznie by spelni¢ zadanie silnej opozjcyi,
remu zbutwiata demokratyczna partya nie podota,
utworzyto si¢ stowarzyszenie zwane Granger’s (sto-
dolnicy czyli gospodarze), urzadzone zupetnie na spo-
sob 10z wolnomularskich. Kazda gmina prawie ma
swoja stodote czyli lozg, kazdy powiat liczy setki lu-
dzi, zawistych od rozkazéw wlodarza (mistrza).
Zjazd mistrzow powiatowych tworzy stodol¢ stanu,
wielcy mistrzowie standw zebrawszy si¢ na walnym
soborze wydajg rozkazy spetniane bez wahania przez
setki Grandzeré6w w catej Unji. W niektorych sta-
nach jak np. Kalifornji, wigkszo$¢ ludnosci przyta-
czyta si¢ do nowego towarzystwa i wszyscy deputo-
wani i senatorowie z takich stanow sg mistrzami sto-

dot. Potowa ludnos$ci, mianowicie niemieckiej w Min-
nesocie wpisata si¢ do bractwa.

Przyzwyczaiwszy si¢ od lat najmtodszych ukrywac
przed obcemi ma znajomos¢ kilku jezykow, nie zdra-
dzajac mianowicie nigdy jak wigkszo§¢ Galicyanow
niestety, ze mowi¢ po niemiecku, dowiedzialem sie-
mimowolnie o niektérych tajemnicach bractwa, gdy
siedzagc pomigdzy Niemcami rays$lacemi, ze jako An-
glik nie rozumiem ich szwargotu, stuchatlem rozmow
o sprawach stowarzyszenia.

W koncu poczatem si¢ lgka¢ bym nie ustyszat
nadto, bo gdyby doszto do uszéw mistrza, ze ja nie-
wtajemniczony dowiedzialem si¢ o celach i dziata-
niach stodol, pewnobym musiat opusci¢ okolice by
uj$¢ méciwosci nastawionych siepaczy.

Co ustyszalem nie pozwolitlo mi przytaczy¢ si¢ do
bractwa osobiscie, bo zasada ,cel uswieca S$rodkil*
jest pono godtem jego. W srodkach za$§ wecale nie
przebiera.

Najlepsza czynnos$cia bractwa bylo utworzenie skle-
pow i sktadow kooperacyjnych, zmuszajacych fabry-
kantow wschodnich do dostarczania maszyn rolni-
czych za bardzo mierng cen¢. Tu gdzie maszyny
zastegpuja drogiego robotnika, gdzie na malem chlop-
skiem gospodarstwie ujrzysz narz¢dzi rolniczych za
1000 dolaréw, sprawa to nader wazna. Fabrykant
drozacy si¢ lub dostarczajacy zty towar wpada
w nietask¢ mistrzow, ich fabu nalozone na jego wy-
roby zniszczy mu caly odbyt.

Niemniej energicznie wystepuja Grandzery prze-
ciw towarzystwom kolejowym, ito za pomoca ko-

biet.
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Korespondencya ze Lwowa.
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W wielkopostnym sezonie nie brak nam nigdy ani
ale wtym roku byto ich
wigcej niz kiedykolwiek. Ze wszystkich odczytow
zastuzyly na najwigksza uwage publicznosci, chociaz
jej nie znalazly, te, ktore urzadzila mtodziez uniwer-
sytetu na korzy$¢ swojego stowarzyszenia ,,Czytelnia
akademickall Odczyty te odbyly si¢ w nastepujacym
porzadku: profesor uniwersytetu ”we Lwowie dr.
Edward Janota wyktadal dwa razy o mytach skan-
dynawskich: profesor tegoz uniwersytetu dr. Tomasz
Stanecki o cztowieku wobec wody: profesor krakow-
skiego uniwersytetu dr. Jozef Szujski o charaktery-

profesor lwowskiego
Weclewski o literatach
starozytnym Rzymie:

odczytdow ani koncertow,

styce Kazimierza Wielkiego:
uniwersytetu dr. Zygmunt

i odczytach publicznych w
wreszcie profesor uniwersytetu lwowskiego dr. Euze-
biusz Czerkawski, o najnowszych pogladach nauko-
wych na budowe¢ spoteczenstwa.
czyty odznaczaty si¢ niepospolita w tego rodzaju
pracach gruntownos$cig i $wiezosciag pomystow a nad-
to bardzo ujmujacem przedstawieniem rzeczy. Beda
one wkrotce drukowane w tutejszem piSmie zeszyto-
wem: Przewodnik naukowy i literacki.

Publiczno$¢ nasza a zwtlaszcza jej pigkniejsza po-
lowa, ktéra odczyty urzadzane przez towarzystwo
pedagogiczne zaszczyca tak wymownemi dowodami
razem nie przyczynita si¢ wiele do

Trzy ostatnie od-

zajgcia sig, tym
zasilenia kasy towarzystwa akademickiego, na kto-
rego dochod odbywaly si¢ wspomnione odczyty. Ale
staby udziat publiczno$ci nie razit tak bardzo jak
oboje¢tnos¢ samej mlodziezy uniwersyteckiej, ktora
w sali odczytow zastepowalo zawsze nadto szczuple
grono ciekawszych akademikéw. Jest to okolicznos¢,
ktorej milczeniem niepodobna pomijaé, bo mlodziez

uniwersytecka oprocz odczytéw urzadza w porze kar-



nawalowej reduty i bale na dochdod swoich stowarzy-
szen a wtedy sama dostarcza silnego kontyngensu
uczestnikow. Obojetnos¢ dla odczytow moze zrazic
publiczno$¢ do tego rodzaju entrepryz akademickich,
co méwige otwarcie, nie uwazaliby$Smy za tak wielkie
nieszczgécie. Peryodyczne odwolywanie si¢ stowa-
rzyszen akademickich do wsparcia publicznego pod
pozorami przyjemnej zabawy lub picknych odczytow
nie wydaje si¢ nam stosownem, chociaz we Lwowie
oswojono si¢ z tem od dawna i mato kto odwaznie
ozwie si¢ z przeciwnem zdaniem. Co wolno robi¢
stowarzyszeniom zatozonym w celach humanitarnych
lub dobroczynnych, to nie zawsze przystoi stowarzy-
szeniom akademickiej mlodziezy, zaloZzonym i utrzy-
mywanym dla wspodlnej, kolezenskiej rozrywki. Kie-
dy juz pewne klasy ludnosci przywykly do tego,
zeby ociera¢ tzy nedzy tylko chustka balowa, to
niechby si¢ tam odbywaly bale z celami dobroczyn-
nemi, bo wychodzg one na tem dobrze a na widok
ngdzy ludzkiej nikomu nie zechce si¢ zastanawiaé
nad sensem i konsekwencya dobroczynnosci, sktada-
jacej dla biednego blizniego zaledwie pig¢édziesiata
lub setng cze$¢ tego, co kosztowala toaleta i inne
przygotowania do hucznej zabawy. Mlodziez uniwer-
sytecka urzadza reduty, bale, koncerty i odczyty
Wprawdzie nietylko na dochéd samej czytelni, ktora
jest niejako resursg studencka, lecz takze w rownej
polowie na dochdd towarzystwa bratniej pomocy, kto-
re ma cel wielce szlachetny i ze wszech miar godny
poparcia; ale i ta uwaga nie zdola nas zachwiaé
w zdaniu powyzej wyrazonem. Mtlodziez uniwersy-
tecka jest u nas liczng, liczba stuchaczy wszystkich
wydziatow nie bardzo jest dalekg od tysigca, wigc
gdyby tylko potowa studentéw zapisala si¢ do towa-
rzystwa i uiszczata sktadki punktualnie, dochdd wy-
starczylby pewnie na zaradzenie wypadkom takiej
wyjatkowej biedy, w ktérych mimo mtodych siti sto-
jacych otworem licznych zrédet zarobkowania, wazy
si¢ los mtodzienca iukonczenie studyow staje si¢ nie-
mozliwem bez nadzwyczajnej pomocy. To za takiemi
wypadkami towarzystwo bratniej pomocy nie powin-
no rozciggaé swoich finansowo-opiekunczych skrzy-
del, bo zapomoga lub pozyczka brana zkasy kolezen-
skiej wskutek powszedniej potrzeby a nie wyjatko-
wego potozenia demoralizuje mtodziez i jest niebez-
pieczng dla jej ambicyi. Jeszcze wigcej grozi taka
pomoc ambicyi, jezeli §rodkow pienigznych ma do-
starcza¢ publiczno$¢ wabiona na bale, przedstawienia
teatralne 1it. p., jednem slowem jezeli si¢ korzysta
z kwesty publicznej. Jezeli tak si¢ rzecz ma z towa-
rzystwem bratniej pomocy, to o ile wigcej razi¢ musi
taka zamaskowana kwesta publiczna, jezeli ma ona
wesprze¢ czytelnig, ktora za zadanie wytkneta sobie
rozrywke wprawdzie powazng i szlachetna, ale mimo
to jak kazda rozrywka nie tak niezbgdna, azeby bez
niej cate pokolenie mtodziezy uniwersyteckiej miato
by¢ narazone na moralny upadek. Czy jeden i drugi
stluchacz przeczyta mniej lub wigcej dziennikéw, to
jeszcze nie rozstrzyga o jego wyksztatceniu a ksia-
zek dostarczy kazdemu biblijoteka uniwersytecka
i Ossolinskich. Lepiej jest niezawodnie mie¢ wtasna
biblijoteke 1 wszystkie pisma peryodyczne pod reka,
ale niechze na to sktadaja si¢ sami czlonkowie, niech
zarzad towarzystwa nie wydaje na lokaliinne potrze-
by wigcej anizeli wktadki pozwalaja, niech wreszcie
publicznos¢ bedzie uwolniong od troski o zaspokoje-
nie tych potrzeb. Jezeliby mtodziezy akademickiej
zalezato tylko na inicyatywie w urzadzaniu zabaw,
rozrywek towarzyskich i odczytow, to nikt jej nie
odmowi prawa do tego. Jest to owszem jej przywi-
lejem, wszedzie i ciggle uznawanym. Ale inicyatywa
ta powinna by¢ takze zarowno szcze$liwa w wyborze
celow, miedzy ktoremi rozkwit stowarzyszen akade-
mickich nie zajmuje pewnie pierwszego miejsca.
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W Wiedniu gdzie wigksza jest potrzeba utrzymania
czytelni polskiej, kilkunastu akademiké6w polskich
urzadzito w tegorocznym karnawale bal pod prote-
ktoratem arcy-ksigcia Karola Ludwika na dochod
galicyjskiej ludnosci dotknigtej gtodem i na dochod
wdow i sierot po gérnikach, ktérzy w styczniu r. b.
padli ofiarg strasznego pozaru w kopalniach bochen-
skich. Dla publiczno$ci wiedenskiej bal ten byt no-
woscig, bo sama nazwata go polskim a dotad nie by-
to tam takiego. To tez wudziat jej byl znaczny
i akademicy polscy przystali krajowi rodzinnemu kil-
ka tysigcy zir. Jakie to dobrodziejstwo dla tych
biednych wdow i sierot po goérnikach bochenskich,
ktore po prostu pozbawione byty w pierwszej chwili
wszelkich §rodkow do zycia! Jaka to ulga dla kilku-
set biednych wtoscian, ktorzy sprzedawszy i prze-
jadiszy ostatnig krowe, zdali si¢ juz na laske¢ losu
i moze przygotowani byli na $mier¢ gtodowa! Jezeli
kiedy, to w tym roku pewnie nie brakto mlodziezy
akademickiej we Lwowie roznych pigknych celow,
ktore wytkngé mogli swoim entrepryzom towarzy-
skim. Moze w innym pomyS$lniejszym roku znalaz-
loby si¢ miejsce takze i na wlasne potrzeby, ale wtym
roku nie mozemy tego powiedzie¢. Rzecz dziwna
zaprawde, ze dzienniki nasze nie podniosty tego, cho-
ciaz pisaty i pisza ciagle okropne artykuly o panuja-
cej ngdzy. Milodziez akademicka ma szczgscie ale
nie powinna go naduzywac, bo mig¢dzy publiczno$cig
zaczynaja si¢ juz odzywaé gtosy w duchu uwag po-
wyzej wypowiedzianych.

Krakowski konkurs dramatyczny nie przyniost
nam zadnej sztuki premiowanej a natomiast kilka
poleconych do grania ijeden nagrodzony utwor lu-
dowo dramatyczny. Juz to galicyjskie konkursa
dramatyczne stanowczo nie majg szczgscia. We Lwo-
wie przyznano wprawdzie ostatnim razem nagrodg¢
jednej sztuce, ale zaraz potem kazdy uczestnik ko-
misji konkursowej pewnie szczerze zalowal, Zze od-
dat swoj glos na rzecz tej sztuki. Nikt nie styszat
tego w $§wiecie catym, azeby sztuka uwienczona na-
grodg zgingla tak bez $ladu przez nikogo nie widzia-
na i nie czytana, jak to si¢ stalo z owym dramatem
premiowanym przez lwowska komisye konkursowa.
Nie chcac od$wieza¢ dalej tej wcale niemitej sprawy
zaznaczamy tylko, Ze$Smy widzieli na scenie Iwow-
skiej jedne ze sztuk, ktore w ostatnim krakowskim
konkursie dramatycznym polecone zostaly do grania.
Jest to pigcio-aktowy dramat Leopolda hr. Starzen-
skiego, ,,Czaple pidro” grany juz kilka razy i zawsze
bardzo sympatycznie przyjmowany przez licznie
zgromadzong publicznos¢.

Sadzac z tej sztuki o wyniku konkursu nie mozna
go nazwac¢ niepomyS$lnym, cho¢ nagrody nie przyzna-
no nikomu. Jezeli wszystkie utwory polecone do gra-
nia obok Czaplego pidra s3 roéwne jemu wartoscia,
to w kazdym razie literatura dramatyczna zyskala
wiele na krakowskim konkursie. Dramat Czaple
piéro jak inne poprzednie prace tego autora, celuje
swietng dykcya i picknym wierszem, posiada nawet
wiele scen i epizodéw porywajacych ale nie zostawia
po sobie wrazenia cato$ci dramatycznie systematy-
cznie zbudowanej i szczegdétowo wykonczonej. Sa to
raczej obrazy historyczne, udramatyzowane opowia-
dania, ktore w ksigzce dadza si¢ jednym tchem prze-
czytaé ale na scenie tylko chwilami budzg zywszy
interes i nie potrafig utrzymaé¢ widza wodpowiednim
nastroju od zawigzania akcyi az do ostatniego aktu.

Mowiac o nowosci scenicznej chciatbym bodaj po-
bieznie dotknaé ciekawych pod kazdym wzgledem
stosunkow naszego teatru. Dyrekcya prowadzi teraz
walke zacieta z krytykami, ktérych raz poréwnywa
z Hotentotami a potem nawet odmawia im wprost
charakteru ludzkiego. Krytycy to nie ludzie lecz
jakie$ bestye grasujace bez dozoru i kagancow po

ulicach Lwowa! To wszystko glosi potgzny organ
dyrekcyi niemal co drugi dzien bez zadnego zaja-
knienia a cho¢ widzi, ze publiczno$¢ $mieje si¢ z jego
niedorzecznych wybuchéw gniewu, mimo to wmawia
w nich, ze pobit na glowe swoich przeciwnikow i ze
usmiech politowania dobrodusznych czytelnikéw na-
lezy si¢ nie jemu lecz tym przeciwnikom. Stlysze-
lisSmy wiele o naduzyciach i zepsuciu prasy obcej ale
nie wiemy, czy gdziekolwiek w $wiecie pozwolonoby
redaktorowi prowadzi¢ dyrekcyg teatru i po kazdem
przedstawieniu chwali¢ siebie samego w sposob naj-
nieskromniejszy a zarazem wprost obelzywy dla lu-
dzi wyksztatconych i piszacych, ktorzy powazyli si¢
odkry¢ i wskaza¢ plamy na stoncu teatralnem. Panu
Dobrzanskiemu we Lwowie uchodzito to dotad bez-
karnie ale tym razem doznat zawodu, bo jego gnie-
wy 1 grozby pozostaly bezskutecznemi wobec cywil-
nej odwagi i odmiennych przekonan przewaznej cze-
$ci recenzentdéw Iwowskich Jak na polu polityki
tak i w sprawach teatralnych Gazeta Narodowa
stracita juz dawno niegdy$ tak powszechnie uznany
i szanowany monopol sadu i zdania, ale jej redaktor
nie chce pogodzi¢ si¢ z faktem dokonanym i walczy
0 stracong pozycye samochwalstwem, jakiego nie
widzieliSmy dotad nigdy i nigdzie.
A on.)

Przeglad literacki.

Historya Starozytna ulozona przez Tadeusza Korzona.
Warszawa 1876.

Niniejsza ksigzka napisang zostala dla uczacej
si¢ mtodziezy w celu zaradzenia brakowi, ktory da-
wat si¢ uczuwaé w naszej literaturze podrecznikow
historycznych. Badania bowiem, w ostatnich 40 la-
tach przez uczonych europejskich dokonane, sprawi-
ty znaczny przewrét w dotychczas podawanych nam
za prawde wiadomos$ciach historycznych o starozy-
tnym Wschodzie. Historya Asyryi, Babilonu, Egiptu,
Medow 1 Persow przed Cyrusem, dawniej skladata
si¢ ze zbioru chaotycznych i niepewnych wiadomosci,
ktorych skapa liczba faktow istotnie dziejowych
1 pewnych toneta $rod basni i wymystéw, za pisarza-
mi greckimi rutynicznie od niepamigtnych czaséw
powtarzanych. Dopiero w ostatnich czasach, gdy
zaczeto doktadnie bada¢ dawne i odkrywac nowe na-
pisy hieroglificzne i pomniki egipskie, gdy odgadnie-
to tajemnic¢ perskiego ¢wiekopisma, gdy odkryto
ruiny Niniwy i ceglane ksiazki asyryjskie (odnale-
ziono calg biblioteke, takich osobliwszych ksigzek,
nalezacg niegdys$ do jednego z krolow assyryjskich),
wreszcie gdy odkryto i przeczytano napisy na pomni-
kach staroperskich — pokazato si¢ wowczas, ze
przyjeta dotychczas chronologija byta wadliwa, ze
etnografija ludow wschodnich opierata si¢ przewa-
znie na domystach, Ze imiona i nastepstwo krolow
byly zupehie inne, Ze mnéstwo opowiadanych wy-
padkéw nie miato nigdy miejsca, a przeciwnie, nie-
watpliwe i na pomnikach zaswiadczone, dotychczas
bywaly w podrgcznikach historycznych pomijane.
Tak np. bajeczki o Ninusie, Semiramidzie, Sardana-
palu i t. d. odniesiono stanowczo do liczby mytow;
opowiadania o Mandanie i Cyrusie nie znalazly za-
dnego poparcia, a jak tatwo mylili si¢ pisarze grec-
cy, nie znajgc egipskiego jezyka, wida¢ to np. z tego
zabawnego faktu, ze pierwszy historyk grecki flero-
dot z jeziorg uczynil krola Merisa; po egipsku meri
znaczy jezioro, a krol, ktory kazal je wykopac, we-
dtug $wiadectwa pomnikéw, nazywat si¢ Amenenha,
nie za§ Meris. Podobniez np. sltawiony przez Gre-
kow Sezostrys nie istniat wcale, lecz pod jego imie-



niem Grecy potaczyli, bez wzgledu na chronologija,
czyny kilku faraonéw w rozmaitych epokach dokona-
ne. W historyi greckiej krytyka nowozytna rowniez
odrzucita wiele rzeczy jak np. mniemang wedrowke
Heraklidéw i baczniej starata si¢ wyr6zni¢ prawde
od zmys$len w podaniach o Lykurgu; wyjasnita nadto
rozw0j urzadzen panstwowych atenskich i t. d. W hi-
storyi Rzymu Niebuhr pierwszy wykazal, ze cale
dzieje krolow i1 wypadki pierwszego wieku rzeczypo-
spolitej sa po cz¢$ci bajeczne, po czesci bardzo wa-
tpliwe; wyjasnil nadto, co to bytla plebs, znaczenie
sporow o grunta i t. d.

O wszystkich tych i tysiacznych
i sprostowaniach w historyi starozytnej nie wiedziat
nasz ogol nic albo bardzo mato. Poszukiwania i pra-
ce takich uczonych jak Layard, Lepsius, Burnouf,
Mariette Bey, Beule, Fustel de Coulanges, Grotg, Go-
bineau, Lenormand, Grotefend i tylu innych, nie wy-
wieraty wplywu na nasza literatur¢ historyczng ina-
wet do ttomaczenia wybieraliémy takie dzieta obce,
w ktérych tego wpltywu bylto nie wiele.

O pedagogicznych wymaganiach mniej jeszcze my
$lano przy wyborze dziet obcych do tlomaczenia.
Dawano wigc tedy mtodziezy naszej w przekladzie
albo dzieta zaprawione idea napoleonska takiego pa
na Duruy, albo przesigkte niemieckim wytacznym
patryotyzmem jakiego Schlossera; ttomaczono juz to
suche i lakoniczne prace Putza, juz to rozwlekte lub
przewaznie anegdotyczne dzieta rozmaitych autorow.
trudno wtloczy¢ w pa

innych zmianach

Rozumiano wprawdzie, jak
mig¢¢ dziecka caly niezmierny materyal historyczny
ijak trudno oznajomi¢ uczniow doktadnie z istota
i znaczeniem réznorodnych poje¢ historycznych, ana-
wet z samga historyczna terminologija; z drugiej stro-
ny kazdy ito pojmowal, ze nawet poczatkujacych
dzieci trudno karmi¢ samemi bajeczkami i anegdo-
tami, bez powazniejszego historycznego zywiotu.
W Europie zachodniej zjawita si¢ mysl o podwdjnym
kursie historyi 1 poczatkowym, wigcej dzialajacym
na wyobraznig i uczucie, wigcej zaciekawiajacym niz
1 powazniej-

i wymaga-

pouczajacym i wyzszym, zupelniejszym
szym, opierajacym si¢ wigcej na rozumie
jacym pracy wytrwalej.

P. Korzon w przedmowie do swojej ksigzki nie
rozbiera nalezycie waznej tej kwestyi podwdjnego
stusznie tylko powstaje przeciwko
i biografijami,

kursu historyi;
bawieniu dzieci samemi bajeczkami
a zaznaczajac wzmiankowang przez nas dopiero tru-
dnos$¢ wyjasnienia tak roznorodnych pojeé history-
cznych i cywilizacyjnych (jak rzad, prawo, wtladza,
literatura i t. d.), przeznacza swoja ksiazke¢ dla dzie-
ci doroslejszych od 12 do 13 lat wieku, juz nieco
z powyzszemi pojeciami obeznanych. Co do nas,
przekonani bedac o potrzebie podwojnego kursu hi-
storyi, sadzimy raczej, ze podrgcznik p. Korzona
wtadnie jest przydatnym do poczatkowego, elemen-
tarnego nauczania historyi.

Sam styl wyktadu, majacy cech¢ popularnej poga-
danki, wybornie odpowiada wymaganiom elementar-
nego nauczania. Streszczenie bardziej suche i syste-
matyczniej sze, przeznaczone do wyuczenia si¢ na pa-
migé, umieszczono na koncu kazdego rozdziatu. Ta-
ka metoda istotnie ma wazne zalety pedagogiczne.
Inng jeszcze wazna nowos$cia, nieskonczenie pozyte-
czng pod wzgledem pedagogicznym, jest umieszcze-
nie w tek$cie matych, lecz bardzo dobrze wykona-
nych drzeworycikéw, przedstawiajacych pomniki
i zabytki starozytne: przyczynia si¢ to niewatpliwie
do zaciekawienia uczniéw i do lepszego wrazenia
w pami¢¢ podanych wiadomosci i opowiadan. Ze
wzgledu na konieczno$¢ doktadnych poje¢ geogra-
ficznych przy nauce historyi, dodane sg takze mapki,

ale te, co do wykonania, ust¢gpuja dr*eworycikom
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i zbyt s3 mate, a napisy prawie nieczytelne. Nako-
niec jeszcze jedng wazng nowo$¢ wprowadzit autor
do swego wykladu: jest to wstepny rozdziat o ludach
przedhistorycznych z epok kamiennych iokresu bron-
zowego, skre§lony na zasadzie archeologicznych po-
szukiwan.

Z trzech dziatéw ksigzki (Wschod, Grecya, Rzym),
najlepszym jest niewatpliwie pierwszy. Tutaj to
wlasnie autor skorzystal z najnowszych wynikow
tak ze caty
Zamato

badan, o ktérych powyzej wspomniano,
dziat ten wyglada samodzielnie i §wiezo.
tylko mowi autor o Hindusach 1 pierwotnych Aryj-
czykach, o Chinczykach za§ — nie masz ani stowka,
a przeciez, badz co badz, jest to nardd cywilizacyjny,
ktéore sam autor do tego wyrazu
ze mndstwo przemy-

wedtug pojecia,
przywiazuje, choc¢by dla tego,
slowych i naukowych, wynalazkéw (jedwab’, papier,
szkto, druk, proch) byty znane w Chinach od nie-
pamigtnych wiekoéw i ztamtad bardzo juz pdzno przy-
szty do Europy.

Dziatl historyi greckiej w ogdle za szczuply. Z mi-
tologija Greko6w postapit autor po macoszemu: za-
warl ja na 2 stronnicach, wowczas, gdy zdaniem na-
szem, wypadato jej poswigci¢, co najmniej 10 stron-
nic. Dzieje bohaterskie i potbajeczne
prawie zupeinie: o Argonautach, Lapitach, Centa-
albo nic nie ma, albo

pominigte

urach, podaniach tebanskich,
stow kilka; nawet bogaty cykl podan trojanskich,
pokroétce streszczony. To wszystko, cho¢ nie maja-
ce warto$ci historycznej, nie moglo by¢ jednak po
minigtem, zwlaszcza w dziele dla dzieci i w obec
niezmiernego znaczenia mitologji i podan greckich
w cywilizacyi nastgpnych wiekow. Czasy history
czne Grecyi, pomimo drobnych pomylek, wylozone
doktadnie i zajmujaco; mniej tylko ciekawe okresy
od konca wojny peloponezkiej do czaséw Filipa i od
podzialu monarchji Aleksandra do podbojurzymskie-
go autor pominagl kilkoma stowy.

Dziatl historyi rzymskiej daleko zupetniejszy od
poprzedzajacego. Sa i tutaj usterki drobne; do wa-
zniejszych za§ porachowaliby$my niedostateczne wy-
trojakie zgroma-

spory o po

jasnienie urzadzen rzymskich, jak
dzenia ludowe, znaczenie plebejuszow,
dziat gruntow i t. d.

Pod wzglgdem formy, praca p. K. czasami nosi

cechy pospiechu i zaniedbania, ztad sporo bledow
stylu, a nawet jezyka. Szczegdlna wlasciwoscia pa-
na K. jest uzywanie imion wtasnych i geograficznych
greckich w ich pierwotnej formie, nie za$, jak do
tychczas uzywano, w formie, ktéora zanim si¢ do nas
dostata, przeszla juz przez jezyk tacinski. Tak pan
K. pisze: Alkibiades, Kilikia, Kimon, Trakia, Make-

donia, Herakles, Aitolowie, Aischylos i t. d.

nalezy wyr6znic¢
dwie grupy imion, a mianowicie: 1)
u Grekéw brzmiaty zupelnie inaczej, albo zeznaczna
od imion, ktore

W tej materyi, zdaniem naszem,
imiona, ktore

roznicg ale Jiietylko w ortografii,
przeszty do nas, jako oznaczajace greckich bogow,
bohaterow i t. d. juz droga posrednia, od Rzymian,
a wigc sg wilasciwie tacinskiemi: i 2)
rych cala réznica polega na odmiennych cechach ta-
Co do pierwszych,

imiona, w kté-
cinskiej 1 greckiej ortografji.
w zupetno$ci pochwalamy uzywanie imion oryginal-
nych, co przyjeli juz wszyscy uczeni europejscy. Tak
np. dawniej moéwiono, ze Grecy czcili Jowisza, Ju-
nong, Diang, Minerwe, gdyz tak nazywano te bostwa
po tacinie; Grecy za$§ zadnego z tych imion nigdy nie
znali, nazywajac wymienione bostwa Zeusem, Hera,
Artemida, Ateng. Godzi si¢ wigc o tem wiedzie
i zna¢ prawdziwie nazwy greckie.
i nawet nalezy mowi¢ 1 pisaé: Persefona, Herakles,
Odyssyusz i t. d. Co si¢ za$ tyczy wyrazow drugiej

Tak samo mozna

Bedaktor i Wydawca J. K Gregorowicz.

kategoryi, ktore w formie tacinskiej réznig si¢ od
greckiej ortografija lub wymawianiem jednej lub
dwoch liter np. Macedonia i Makedonia, Cymon iKi-
mon, to chociaz niektérzy uczeni niemieccyi w ta-
kich oddajg pierwszenstwo formie oryginalnej gre-
ckiej, my jednak sadzimy, ze kusi¢ si¢ o wprowadze-
nie takich form do naszego j¢zyka nie warto, a skoro
juz przywyklismy do Macedonji, Cymona it. d. to
niewatpliwie takie wyrazy jak Makedonia i Kimon
beda skazeniem jezyka.

Ostatecznie, powtdrzymy raz jeszcze, coOjuz z ca-
lego rozbioru wypada, ze dzielo pana K. moze wy-
$wiadczy¢ wiele pozytku przy wyktadzie historyi po-
i uposledzonej.

/4

wszechnej, tak obecnie lekcewazonej

O

Odpowiedzi od Redakeji,

Mgzowi z ulicy Wareckiej. W dziale gospodarstwa po-

dawane opisy ulepszen i nowych pomysléw w sprzetach
domowego pozytku, dokonywane jest jedynie w celu przed-
stawienia rozwoju w tym kierunku przemyslu popartego
naby-

nauka. WiadomosSci te sa i ciekawe i pozyteczne,

wanie za§ opisywanych przedmiotéw od woli kazdego za-
lezy, zwlaszcza ze zaraz podajemy ceny nie przez nas ale
przez fabrykantéw ustanowione. Szanowna Wasza Mal-
zonka, ktéra jak piszecie umie z oszczednosci obiadowych
oplaca¢ prenumerate Tygodnika, i stosownie do wskazéwek
jego zmienia¢ turniury, obcina¢ kapelusze i przedluzaé
ogony u sukien, osadzi najlepiej o ile z wiadomos$ci podo-
bnych moze korzysta¢ bez narazania si¢ na przykre zatar-
gi z dochodami.

Powiadacie Szanowny Panie, Ze nalezycie do owej fa-

langi mezoéw niestawnych, ale tylko zwyczajnych, pospo-
litych, ktérzy ten piekny tytul zdobywaja sobie nie wyizsza
wiedza lub talentem ale S$lubowaniem przy oltarzu: zbyt
to skromne ocenienie wlasnej wartosci. Maz ktéry w dzie-

siata rocznice swego malzenskiego pozycia, jest zdolny

obdarzy¢ Janka z Bielca listem napisanym z tak wybor-

nym humorem, z tak serdecznem czuciem dla kochanej
przez niego Malzonki, nie jest zwyczajnym ani pospolitym
nawet pomiedzy mezami slynacemi z wiedzy i talentu.
Niechze ten humor Zacny Panie wiernym bedzie Waszym
towarzyszem przez wszystkie dziesiatki lat nastepne choé-
by na setki liczone. Jedyne to szcze$cie, a dobra i ro-
zumna zZona takze jedynem jego Zrédlem.

Za pamieé, Janek z Bielca sklada serdeczne podzi¢ko-

wanie.

Przyjaciela Dzieci Nr 19 wyszedt z druku
i zawiera:
Bitynija i jej mieszkancy (z drzeworytem), — Wyspa Ta-
jemnicza przez Julijusza Werne (ciag dalszy).— Dab i Blu-
szcze (wiersz).— Z zycia gorali kankazkich.—Z wiadomo-
Sci biezacych, w Dodatku: Z opowiadania pana Marcina
(z drzeworytem). — Morus (wiersz). — W ogrodzie. __
Kiedy ja lubi¢! — O Mlewie. — Zwierzeta workowate.

Dydelf pospolity (z drzeworytem). — Cierpliwos¢ (wiersz).

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — 1z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J.K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy il).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Moéd, dolacza si¢ do-

datek z drzeworytami.

Dodatek.



Tygodnik Mdd

Opis do N. 19.

(dalszy ciag).

15, Peleryna tiulowa, naszyta pletnig.

Model peleryny majacej 58 cent. przedniej, 66
tylnej diugosci, a 104 dolnej szerokosci w kazdej
polowie; odrobiony z czarnego grosbotowego tiulu
i caly naszyty w odstegpach 34 cent., pletnia czar-
na welniang, na przemian 1 i 2 cent. szeroka. Brze-

N. 25. Turniura strona zwierzchnia. Kréj w do-
datku Nr XIII Fig. 60.

gi przoddéw naszyte sa podluznie trzema rz¢dami szerokiej
i dwoma wazkiej pletni, przyczem w rogach u dolu two-
rzy si¢ krata na ryc. 15 widoczna. Pliska z czarnej ma-
terii 2 cent. szeroka, podszywa si¢ brzegi w koto i obej-
muje wykréj szyi, ogarnirowauy koronka 8 cent. szeroka.
Frendzla jedwabna mieszana z karbowang plecionka i ko-
karda z wstazki repsowej 5 cent. szorokiej, dopeiniaja
przystrojenia peleryny.

IV 16— 17. Kohierzyk i mankiet z kolorowego
ptotna, ozdobiony wyszyciem tancuszkowem.
Desen na arkuszu z krojami, Fig. 75.

Forma kolnierzyka ani mankieta nie
jest nowa, odznacza si¢ tylko ko-
lorem plotna, dobranym do po-
dréznego ubrania lub ptaszczyka.

V. 18—19. Kotnierzyk i
mankiet z koronki i ha-
ftowanej falbanki. Kra

watka ze wstazki
kanwowej.
X 20. Lambrekina

do stoliczkéw lub puteczek.
Haft kolorowy'.

Model haftowany na czar-
nym atlasie, kordonkiem niebieskim iré-
zowym S$ciegiem stgbnowanym; mozna
takze uzy¢ kordonkoéw w jednym kolo-
rze do cieniu. Szlak z sukna bialego

N. 30. Pasmanterja.

UBIORY I ROBOTY.

Dodatek do N. 19 r. 1876

w zabki wycigty i wyszyty takiemiz kordonkami, nadmar-
szcza si¢ cokolwiek
[ambrekinv,

i przyszywa drobnemisciezkami do

N 21—22. Szkatutka z narz¢dziami.

Malowidlo nakrapiane na drzewie politurowanem.
W z6ér naroznika Fig. 76.

X 23—24. Ptaszczyk wiosenny. Opis i kréj na ar-
kuszu dodatkowym Nr TX, Fig. 39— 40-a.

S. 25—26. Turniura. Kr6j Nr XIII Fig. 60.

K. 57. Taboret pikowany ozdobiony wyszyciem stgbnowka. Patrz ryc. 28

LM I
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N. 28

N. 29. Pasmanter-
jaz tiulu sutaszu
i sznureczka.

m 11BNyl
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N. 26. Turniura. Strona spodnia. Patrz ryc. 25.

Na turniur¢ przykrawa si¢ z dreliszku szarego, dwa je-
dnakowe kawatki, podiug Fig. 60. Na jednym, ktoren
nast¢pnie wierzch stanowi, przystgbnowywa si¢ 9 paskow
ze skorki albo tasiemki ponsowej, 1 cent. szerokiej, i w ta-
kowe nawtoczy si¢ fiszbiny.

Do drugiej spodniej czg$ci przystgbnowane sa w sposob
na rycinie 26 wskazany, dwie podwdjne listewki 20 cent.
dlugie, z wybitemi dziurkami stuzacemi do sznurowania

yjlY "jaKmniejszego fub wigkszego podniesienia turniury. Nastg-

pnie dwa kawatki sklada si¢ ze soba, obej-

muje w koto listewka ze skory amerykanskiej

lub mocnej ponsowej tasiemki, brzeg gorny

"M@ ~“""«tgbnuje si¢ w pasek 2 cent. szeroki i dodaje
tasiemki do wigzania.

X 27—28. Taboret zwany puf. Desei,
bnowany na podwojnym materjale.

Kwadratowy, z drzewa

J-K odrobiony postument 45
“m  pent, wysoki na nizkich
noézkach z mosig-

znemi kotkami,

stanowi podsta-

z1-V

we taboreta, kto-

i V4 rego powierzch-
1 1 1 nia ma w kwa-
i-iii drat 49 cent. Wystanie

9 cent. wysokie, pokryte
attasem burgundzkiego ko-
loru, z bokdéw ulozonego
w poprzeczne faldy, z wierzchu przepi-
kowanego 1 ozdobionego guziczkami.
Boki zastania bufa attasowa i krgcona
welniana frendzla. Na wierzch zato-

N. 31. Pasmanterja.

. Czwarta cze$¢ haftu stgbnowka na dwojakim

materjale, do taboretu ryc. 27.



N. 34 i 35. Plaszczyk =z kapturkiem dla dziewczynki lat
8—11. Przoédiplecy. Kroj wdodatku Nr III, Fig. 12— 16.

N. 33. Plaszczyk wiosenny z peleryng tworzacg rekawy. Przod
patrz ryc. 32. Kr6j i opis w dodatku Nr I Fig. 1-—3-a.

N. 32. Plaszezyk wiosenny z peleryna tworzaca rgkawy,
Plecy patrz na ryc. 33.

N. 36.Tunika ,,Be- .
duina“ YWRkazanie N. 38. Tunika do

kroju w dodatku ubrania ryc. 37.

Kroj w dodatku

Nr XVIIL, Fig. 72 ;
T Nr XVI Fig. 69—
N. 41. Rgkaw do
sukni ryc. 39.Kroj .
w dodatku Nr IV, N. 43. Rekaw do sukni ryc. 1 wNr 18.

Fig. 22—23.

N. 39. Suknia z tunika wia- N. 37. Suknia z tunika.

zang z tylu. Patrz ryc. 40 Patrz ryc 38. Kréj tuniki
—42. Kréj stanika, tuni- Nr“XVI Fig. 6D—71
ki i sukni w dodatku Nr Kréj stanika i spodnicy

1V, Fig. 17—27-a. jak doryc. 39.

X. 42. Przemarszczenie spddnicy do kostiumu rye. 3 7—41.
Garnirunek z wolantu i pletni albo plis. Kr6j Nr VI Fig. N. 40, Rozlozona tnnika do ryc. 39. Kroj Nr IV Figura N. 44. Okrycie wiosenne forma dolmana oszyte frendzla
27—27-a. 24 —26. kwastowa. Kroj podtug r)c. 23— 24.



N. 5. Kaftaniczek naszyty pletnig.
N. 1. Bluza dla chlopca lat 3—6.
Kroj w dodatku NrV, Fig. 28—31.

N. 2. Paletocik Ulster

dla chlopcéw. Patrz N. 3. Plaszezyk 31\] 4. Plaszczyk IZ fat-
ryc. 33. w N-rze 18, dla dziewczynki. ami naszyty pletnig
ye. 22 ) Patrz ryc. a-w Nr Dla dzieci do lat 6.

N. 7. Kaftanik dla panienek lat 8—12. Przéod do
N. 6. Kaftanik dtugi dla panienek lat 8—I2. ryc. 6.
dodatkujixj” Fig. 41—48.

N. 9. Ptaszczyk, Ulster” od deszczu lub kurzu, Patrz
ryc. 8. Kr6j w dodatku Nr XV, Fig. 63—68-a. N. 11. Plaszczyk z peleryna tworzgca rekawy. Patrz
ryc. 10. Kroj w dodatku N. II. Fig. 4—11-a.

N. 8. NESZCZ')fk »Ulster”. Plecy N. 10. Ptaszczyk z peleryng tworzgca
ikroj patrz ryc. 9. rekawy. Patrz ryc. 11.
N. 12. Kaftanik Z szalowym kotnierzem. N ‘I -oA Kaftanik z wyktadanym koinierzem dla dne- N> 15.p, k pelerynowy z tiulu i pletni.

wcez) nki lat 5— 7. Plecy i prz6d. Ivroj w dodatku N. XI,
Fig. 49— 55.



zony jest kwadrat sznurem oszyty.

ozdobiony kwastami, odrobiony na

atlasie i nieco jasniejszem suknie. Atlas MB
ktadzie si¢ na spod a sukno podiug de-

seniu wycigte przystegbnowywa na wierz-

chu, jak to wida¢ na ryc. 28, przedsta-

wiajacej w naturalnej wielkos$ci */4

cze$¢ przykrycia.

N. 16 — 17. Kotnierzyk i mankietzko-
lorowego plétna wyszyty tancuszkiem.
Desen w dodatku Fig. 75.

X 29— 31. Mmllla pasmanterja z tiulu
i sutaszu.

X 32--33. Wiosenne okrycia. Opis
i kroj na arkuszu z formami, Nr I,
Fig. 1— 3.

34— 35, Plaszczyk =z kapturkiem dla dziewczynki lat
8— 11. Kroj Nr III Fig. 12— 16.

Waterproof, szewiot, alpaga albo ptotno ecru moga by¢
uzyte na taki plaszczyk. Kapturek, r¢kawy i patki objete
sg wazka pliska z materyi, a brzegi ptaszczyka przestgbno-
wane. Patki w koncach zaokraglone, stuzace do dowolne-

go zwezania rgkawow, majg 11 cent. dlugosci a 3 szero-

N. 23. Ptlaszczyk wiosenny forma dolmanowa. Patrz
ryc. 24. Kro6j i opis w dod. N. IX, Fig, 39— 40-a.

N.

N. 20. Lambrekina. Haft kolorowym jedwabiem

21.

Szkatutka do narze¢dzi. Malowanie lub nakrapianie

na drzewie.

N. 22. Szkatutka otwarta.
Patrz ryc. 2 1.

kosci; stuzace do spigcia
ptaszczyka w pasie, z ty'
tu, 19 cent. dlugosci a 4
szeroko$ci. Zrgczny, po-
dtug Fig. 15 przykrojony
kapturek, ,zeszywa si¢ w
$rodku w ten sposob zeby
brzegi szwa od gwiazdki
do kropki szty na zewnatrz,
a od kropki do dwoch
kropek na zewnatrz. Na
formie oznaczone jesttak-
ze kropka miejsce, w kto-
rem przyszywa si¢ od spo-
du do kapturka, petelke
ze sznureczka; na linii za$
srodkowej oznaczone jest
miejsce przyszycia guzika,
do spigcia fatd od spodu.
W $rodek kapturka daje
si¢ faldowana materjg¢. wy-
kroj szyi obejmuje si¢
pliska, a do przyozdobienia
stuza sznury z kwastami-
i kokardy- ze wstazki.

N. 36. Tunika beduinowa. W z6r kro-
ju Nr XVII Figura 72— 73-a.

(y Latwa forma tuniki odznacza sig
(1

ownie rodzajem faldowania i podpig-

cia, od ktorego otrzymata nazwe¢ bedui-
nowej, bo rzeczywiscie jak spiczaste ka-

’S pturki przy beduinacb, tak i tylna
cz¢$¢ tuniki uktada si¢ w spiczasto

iM 1

\

N. 18— 19. Kotnierzyk i mankiet
z haftem i koronka. Krawatka z wstaz-

ki kanwowej.

ztozone fatdy. Na Fig. 72— 73 po-

dajemy zmniejszony rysunek i rozmiary

tuniki, a na Fig. 72-a i 73-a razem

zestawione pojedyncze czgéci; rycina
za§ 36 przedstawia wykonczona tunike.

X 37— 38. I branie z tunika. Krdj tuniki Nr XVI Figura
69— 71. Kroj spédnicy i stanika jak do ryc. 39.

Model sukni odrobiony byt z welnianej tkaniny w rodzaju
knikerboker w dwoch cieniach, Do przodow stanika doda-
ne sg nieco krotsze czg$ci kamizelkowe, ktore rowniez jak
ranwers, wypustki i plisowanie przy mankietach, sa z cie-
mniejszego materyatu, (d. n.).

N. 24. Plaszczyk wiosenny forma dolmanowa. Przéd do
ryc. 23.



